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[ rev Rosh HaSlﬁannah ~ Welcome

The Holy One, blessed be God, said to Israel: ‘My children, present me a single opening of
repentance, small like the eye of a needle, and t will open for you entrances through which wagons
and carriages can pass.”” shir Hashirim Rabbah 5:3

Oh.Seh Shah.| ohm
oY Mo

AN N TN U Dy DY DY N NN YRINI DY NIy

Oh-Seh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh.-Eem-Roo: Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend on us, on all
Israel, and al! the world. And let us say:Amen.

Hcc-Nag MahTolw
20 i My
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Hee-Nay Mah Tohv Oo-Mah Nai-Yeem Sheh-Veht Ah-Heem
Gahm Yah-Hahd,

How good and how pleasant it is that we sit here together.

Reader:

On this day may we see the world in a new light.

On this day may we add new spirit to our lives.

On this day may we taste a new time of peace.

May we rest from desire for gain, ambition for things.

May we raise our eyes to look beyond time and space toward eternity.
O may we come to see the world in a new light.

As it is written:

Congreqation:
Let a new light shine upon Zion, and may it be our blessing to see its splendor.




Kindling the [estival }__ig"nts
j‘hhu pi?(?TUReader:

Creator of beginnings, as You created the world on this day, uniting fragmentsinto a
universe, so help unite our hearts and the hearts of all Jews to serve You. lllumine our lives
with the light of Your Torah, for by Your light do we see light. Grant us this year a glimpse of
the light of redemption, the light of healing and of peace.

Congregation:
Amen.

MY PINYND VYT WY 0PIV TR TN M) NON TN
A0 OV (9w vl Y ) PYTDY

Bah-Rool Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Keed-Shah-Noo Beh-Meetz-Voh-Tahv Veh-Tzee-Vah-Noo
Leh-Hahd-Leek Nayr Shehl (on Shabbat add: ShaheBakt 1'Shehl) Yohm Tohy.

Sheh-Feh.Heh-Yah-Noo
Uy

ORI TR T MM NIN T
YD YD NPT NPT MDY

Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Sheh-Heh-HehYah-Noo Veh-Kee-Yeh-Mah-Noo Veh.Hee-Gee-Ah-Noo Lahz-Mahn Hah-Zeh.

Reader:
You are praised, Adonai our God, Master of the universe, who has commanded us to light

these candles, through which we touch the holiness of the New Year. Praised be the One
who has sustained us in life through this joyous day, enabling us to share the miracle of our
people’s life through these lights.

Responsively:

To everything there is a season,

And an appointed time for every purpose
Under Heaven.




Now is the time for turning.

The leaves are beginning to turn
From green to red and orange.

The birds are beginning to turn
And are heading once more towards the South.

The animals are beginning to turn

To storing their food for the winter.

For leaves, birds and animals

Turning comes instinctively.

But for us, turning does not come so simply.

It takes an act of will
For us to make a turn.

it means breaking with old habits
It means admitting that we have been wrong
And thgt Is never easy.

It means losing face;
It means starting all over again,
And this is always painful.

it means saying: “l am sorry.”
it means admitting that we have the ability to change,
And this is always embarrassing.

These things are terribly hard to do.
But unless we turn, we will be trapped forever
In yesterday’s ways.

God, help us turn-

From callousness to sensitivity,
From hostility to love,

From pettiness to purpose,
From envy to contentment.

From carelessness to discipline,
From fear to faith.

Turn us around, O Eternal, and bring us back towards You.
Revive our lives, as at the beginning.

And turn us towards each other, O God.
For in isolation there is no life.




Congregation:
May it be your will, Eternal our God, God of all generations, that the coming year brings us

and the whole House of Israel life and peace, joy and exaltation, redemption and comfort;
and let us say Amen.

Responsively:
Out of all the world, take this forest.

Out of all the forest, take this tree.

Out of all the tree, take this branch.

Out of all the branch, take this leaf.

And on this leaf that is like no other...

Observe this drop of rain that is like no other.

And in this single drop, observe the reflection...

Of leaves, of branches, of the entire tree,

Of the forest of all the world.

Then only will you see the stars beyond the light of day.

Congregation:
On this Holy Day of Rosh Hashanah

We, too, shall pray.

Music shall fill our ears, words come from our lips,
And love from our hearts.

We shall pray, and we shall think.

Think about ourselves, the people around us,

And the world God created.

For us to care for.

Reader;

May it be Your will, Eternal our God, God of all generations, that the year bring us
and the whole House of Israel, life and peace, joy and exaltation, redemption and comfort;
And let us say: Amen.




Ba ) H 00
D
Please Rise

Reader:
00 MY T2
Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm’Voh-RahH !
Praised the Eternal, to whom our praise is due!

Congregation:
ST 0P 7720 M) T3
Bah-RooH Ah-Doh-Nai Hahm Voh-RahH Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd !
Praised be the Eternal, to whom our praise is due, now and forever!

Sheh-Mah
Yow

Ty} DIV iMDP) T2 DY 7313 - wnin

Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai  Eh-Loh-Hay-Noo, Ah-Doh-Nai Eh-Hahd.

(softly) Bah*RooH Shaym K'Vohd Mahl-Hoo*Toh Leh*OheLahm Vah+Ehd,

Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One.
Praised be the Name whose realm reflects glory forever and ever.

Vehe Ah.[Hahv T ah
3P
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Veh-dh-Hahv-Tah Eht Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Heh-Hah, B’Hohl Leh-Vahv-Hah,
OoV'Hohi Nahf-Sheh-HHah, OoV 'Hohl Meh-Oh-Deh-Hah.
Veh-Hah-Yoo Hahd-Vah-Reem Hah-Ay-Leh, Ah-Shayr Ah-Noh-Hee Meh-Tzahv-Hah
Hah-Yohm, Ahl LehVah-Veh-Hah.

Veh-Shee-NahnTahm Leh-Vah-Neh-Hah, Veh-Dee-Bar-Tah Bahm Beh-Sheev-Teh-Hah
Beh-Vay-Teh-Hah, Oov-LehH-Teh-Hah Vah-Deh-RehH, Oov-ShohH-Beh-Hah,
Qov-Koo-Meh-Hah.

Ook-Shar-Tahm Leh-Oht Ahl Yah-Deh-Hah, Veh-Hah-Yoo Leh-Toh-Tah-Foht Bayn
Ay-Neh-Hah, OoH-Tahv-Tahm Ahl Meh-Zoo-Zoht Bay-Teh-Hah QOo-Vee-Shah-Reh-Hah...

LehMah-dhn Teez-Keh-Roo Vah-Ah.See-Tehm Eht Kohl Meetz-Voh-Tai,
Vee-Heh-Yee-Tehm Keh-Doh-Sheem Lay-Loh-Hay-Hehm.
Ah-Nee Ah-DohNai EhLoh-Hay-Hehm Ah-Shayr Hoh-Tzay-Tee Eht-Hehm May-Ay-Rehiz
Meetz-Rah-Yeem Lee-H'Yoht Lah-Hehm Lay-Loh-Heem,
Ah-Nee Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm
(Hazan repeats) Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Eh.Meht

And thou shall love Adonai thy God, with ali of thy heart
With all thy soul and with ali of thy might.
And all these words, which | command of you this day,
Shall be in thy heart...

That you may remember and do all of my commandments and be holy unto your God.

Responsively:

Judaism begins with the declaration:
‘Shema Yisrael... Hear O Israel...

But what does it truly mean to hear?

The person who attends a concert with his mind on business,
Hears- but does not really hear.

The person who walks amidst the songs of birds
And thinks only of what will be for dinner,
Hears- but does not really hear.
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The person who listens to the words of friends,
Spouse or children,

And does not catch the note of urgency:
‘Notice me, help me, care about me,”

Hears- but does not really heat.

The person who listens to the news and thinks
Only of how it will affect the stock market,
Hears- but does not really hear.

The person who stifles the sound of conscience
And says, I have done enough already,”
Hears- but does not really hear.

The person who hears the cantor pray
And does not feel the call to join,
Hears- but does not really hear.

The person who listens to the rabbi’s sermon
Agrees, but thinks that someone else is being addressed
Hears- but does not really hear.

The person who hears the Shofar sound
And does not feel the need to change their ways,
Hears- but does not really hear.

As the new year begins, O God,
Strengthen our ability to heat.

May we hear the call for help of the lonely soul,
And the sound of the breaking heart.

May we hear the words of our friends,
And also their unspoken pleas and dreams.

And may we hear You, Adonai,
For only if we hear You do we have the right
To pray that You will hear us.

il




Mee Heh:Moh-Hah
JosbRe
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Mee Hah-Moh-Hah Bah.Ay-Leem Ah-Doh-Nai
Mee Kah -Moh-Hah Neh<Eh.Dar Bah.Koh-Dehsh
Noh«Rah Teh.Hee-Loht Oh.Seh Feh-Leh

Who is like You, Eternal, compared to the powers humans worship?
Who is like You, awesome in holiness, great in praises, doing wonders?

VAR A2Y PN MY YD 9P DY YRR PRI TINIPD

Mahil-Hoot-Hah Rah.Oo Vah-Neh.-Hah. Boh«Kay-Ah Yahm Leef-Nay Moh-Sheh.
Zeh Ay.Lee Ah+Noo. Veh«Ahm-Roo:

Your children beheld Your reign
When you split the sea before Moses.
‘This is My God!” They responded, and said:
‘The Eternal will reign forever and ever!’
And it was said that Adonai ransomed Jacob and
Redeemed us from a hand stronger than our own.

TY 0PV T Ny
AheDohNai Yeem«LohH Leh«Oh-Lahm VahEhd.

‘God will reign forever and ever.’

AV PN TN RN AP NN TN 17202 V)
SN UMY 1Y PR T3

Veh.NehsEh-Mar: Kee Fah-Dah Ah.Doh-Nai Eht Yah-Ah«Kohv. Oog-Ah-Loh
Mee-Yahd Hah-Zahk Mee-Meh-Noo. Bah«RooH Ah-Tah Ah«DohNai,
Gahe.Ahl YeessRah-Ehl
0 God, as You have redeemed Israel from powers of oppression, liberate all who are
persecuted,

Be praised, Redeemer of Israel.
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rﬂa]ﬁsh-Kee-\/aB-Noo ~Our Frager at Evening
VIor]

PAN RIDY N30 WY WM
HahsheKee.Vay-Noo Ah-Doh-Nai EhLoh.Hay-Noo Leh-Shah-Lohm,
Veh.Hah.Ah+Mee.Day-Noo Mahl-Kay-Noo Leh-Hah.Yeem,
Oo-Frohs Ah-Lay-Noo Soo-Kaht Sheh.Loh+Meh-Hah:
Ah-Mehn.
Shelter us beneath Thy wings, O Adonai.
Guard us from all harmful things, O Adonai.

Keep us safe throughout the night, ‘til we wake with morning’s light.
Teach us, God, right from wrong, Amen.

Responsively:
May we lie down this night in peace, and rise up to life renewed.
May hight spread over us a shelter of peace, of quiet and calm, the blessing of rest.

There will come a time when morning will bring no word of war or famine or anguish;
there will come a day of happiness, of contentment and peace.

Praised be the source of joy within us, for the night and its rest, for the promise of peace.

Ah.Mee.Dah
ARy - e

NIIN TR 9 NDAR MY YT
AheDoh-Nai Seh-Fah+Tai TeefsTahH Qo-Fee Yah-Geed Teh-Hee.Lah-Teh-Hah
Eternal God, Open up my lips so my mouth may declare Your glory.

AheVoht - TR

APYOTON PN TN 0NN MTON APDIIN WIDN) TN MM NHN PO
JIND TN, ODTON MR EINY DY TN

DTN TEN 123 950 M) D210 OY19N DRIAPPY I NI 11330 S1TI0 ON)
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Bah-RooH Ah<Tah Ah.Doh.Nuai,

Eh«Loh.Hay-Noo Vay-Loh-Hay Ah-Voh«Tay-Noo Veh.Ee«Moh-TayNoo,
Eh«Loh«Hay Ahv-Rah-Hahm, Eh.Loh-Hay YeetzeHahk, Vay-Loh-Hay Yah-Ah-Kohv,
Eh.Loh-Hay Sah-Rah, Eh-Loh.Hay Reef-Kah, Eh.Loh-Hay Rah-Hayl
VaysLoh-Hay Lay.Yah.

Hah«Ehi Hah-Gah-Dohl Hah-Gee-Bor Veh-HaheNoh-Rah El El- Yohn
Goh+Mayl Hah-Sah-Deem Toh.Veem, Veh-Koh«Nay Hah. Kohi,
VeheZoh«Hayr Hahs.Day Ah-Voht Vay-Ee.-Mah«Hoht,

Oo-May-Vee GohsEhi Leev-Nay Veh.Nay.Hehm
Leh«Mah.Ahn Sheh.Moh Beh.Ah.Hah-Vah.

DM DTN VDY 0PN I9HI WINT.DN YON T7H .07 VY rves

ZohH.Ray-Noo Leh-Hah.Yeem, Meh-LehH Hah-Faytz Bah«Hah-Yeem,
Veh«Haht-Vay-Noo Beh-Say+Fayr Hah.-Hah.Yeem,
Leh.Mah-Ahnm-Hah Eh.Loh.Heem Hah«Yeem.

£ 1Y MY DN 1) NI NN AT QI PYI NI 21

Meh.LehH Oh-Zayr QosMoh-Shee-Ah Qo+Mah-Gayn,
Bah-RooH Ah-Tah AhDohNai, Mah-Gayn Ahv.Rah.Hahm Veh.Ehz.Raht SahsRah.

Gieh+VoosRoht - I

SHYIND 27 NHN DN MDY TN DPIYD 1133 NDN
DY PO PR O2IN NHTT D99 THID 0031 NN DY MK TN DN J27210
T2 NRTT I NI DY T M0 .IDY NP INPNN DI
DYV MDY MO TR 179
DPNTD OHPND PP 2T .OMNW) AN T M)
IR NPONT NDN V)
0PI MDY M NHN TIN2
Ah+Tah Gee+Bohr Leh.Oh«Lahm Ah-Doh«Ndi,
Meh.Hah-Yay May-Teem Ah-Tah Rahv Leh.Hoh.SheeYah.
Meh.Hahl.Kayl Hah-Yeem Beh.Heh+Sehd
Meh-Hah«Yay May-Teem Beh+Rah.Hah.Meem Rah.Beem,
Soh-MehH Nohf-Leem, Veh«Roh-Fay Hoh-Leem, Oo-Mah-Teer Ah«Soo.Reem,
Oo+Meh-Kah-Yaym Eh-Moo.Nah-Toh Lee.Sheh«Nay Ah-Far.
Mee.Hah Moh-Hah Bah-Ahl Geh-Voo-Roht, Oo-Mee Doh«Meh LahH,
Meh-LehH May-Meet Qo-Meh HahYay Oo.Mahitz-Mee-AhH Yeh-Shoo-Ah,
VehNeh-Eh.-Mahn Ah.Tah Leh-Hah.-Hah-Yoht May+Teem
Bah-RooH Ah.Tah Ah.Doh.Nai, Meh.-Hah-Yay Hah-May-Teem.
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Reader:
We pray we might encounter the Power whose gift is life,
Who quickens those who have forgotten how to live on earth.

Woe pray for love that will encompass us
For no reason save that we are human,

For the love through which defeated souls may blossom
Into persons able to determine their own lives,

We pray to stand upright, we have fallen
To be healed, we sufferers of the sickness of our kind;
We pray that we might break bonds that keep us from ourselves.

We pray that we might walk within the garden of a life of purpose.

Touched by the Power of the world,
Touching the meaning of the earth.

Praised be the God whose gift is life,
Who quickens those who have forgotten how to live on earth.

Cod's Holiness

WYTRD R0 2 NP 113 NP TI9P02 OV 523 DVATRY WITR Tw) WiTR X

AhTah KahDohsh VehSheem-Hah Kah-Dohsh OoK’Doh-Sheem Beh-Hohl Yohm
Yeh-Hah-Leh-Loo-Hah Seh-Lah. Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai,
Hah-Meh-LehH Hoah-Kah-Dohsh,

You are Holy, and Your name is Holy, and those who strive to be holy declare Your glory day
by day. Blessed are You, Holy Sovereign.

All are Seated

The HHoliness of this Day

Reader:

May this day add meaning to our lives. Let the Shofar’s sound awaken the voice of
conscience, our common worship unite us in love, our memories of slavery implore us to
help the oppressed.

Congregation:

Our God and God of all ages, be mindful of Your people Israel on this Day of Remembrance,
and renew in us love and compassion, goodness, life and peace.

This day remember us for well-being. Amen.

This day bless us with Your nearness. Amen.

This day help us to live. Amen.

15




Reader:

You transcend our deepest thought and elude the keenest eye, yet all who dwell on Earth
may find You. Every creature’s form proclaims Your glory, for all that breathes is one
creation, children of a single kingdom. Thus it was written of old: ‘The Eternal God of Israel
is the Sovereign whose dominion extends to all creation.’

Congregation:
Praised be the Power that makes for freedom, that blesses the House of Israel and the Day of
Remembrance.

Shah.]_ohm Rahv
370999

PPY I TOY.DVYN DD TN TR N NI 0P DV Y DX DY 3 DY
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Shah-Lohm Rahv Ahl Yees-Rah-Ehl Ahm-Hah Tah-Seem LehOh-Lahm Kee Ah-Tah Hoo
MehLehH Ah-Dohn Leh-Hohl Hah-Shah-Lohm.

Seem Shah.|_ohm
oy o

Seem Seem Seem Shah-Lohm
Seem Seem Seem Shah-Lohm
Seem Seem Seem Shah-Lohm Toh-Vah Oov-Rah-Hah

Reader:

Intolerance lies at the core of evil.

Not the intolerance that results

from any threat or danger.

But intalerance of another being who dares to exist.
intolerance without cause.

It is so deep within us,

because every human being secretly desires
the entire universe to himself.

Our only way out is to learn

compassion without cause,

To care for each other

simply because that ‘other’ exists.

- Rabbi Menachem Mendle
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Ah-Vee.Noo Mahl-Kay-Noo
1370 VIR

Al ise.
The Ark is olocnea(

AIPTP VOY 2P0 AN
Ah-Vee-Noo Mahi-Kay-Noo, hear our voice.
397 WNYN M0 WA
AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, we have done wrong before You.
AV WDV T WY DI0N NP0 N
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, have compassion on us and on our families.
AYPYD YN 29NN W12 NP0 WA
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end to sickness, war and famine.
APDYN POYM Y 9D NFD N7 APIN
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end to all oppression.
250 0NN I9DD AN NDZN I
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, inscribe us for blessing in the Book of Life.
T TV DY VTN 027D WA
Ah-Vee-Noo Mahi-Kay-Noo, let the new year be a good year for us.
PN T NI MNIVH 1IN

Ah-Vee-Noo Mahi-Kay-Noo, fill your people, Israel, with strength and blessing.

WP TOM NPTY VY NWY DO N PR D 1YL INN 0P DN

Ah-Vee-Noo Mahi-Kay-Noo Hah-Nay-Noo Vah-Ah-Nay-Neo Kee Ayn Bah-Noo
MahAhSeem Ah-Say Ee-Mah-Noo Tzeh-Dah-Kah Vah-Heh-Sehd Veh-Hoh-Shee-Ay-Noo.

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, be gracious and answer us, for we have liftle merit.
Treat us generously and with kindness and be our help.




Mee Shch-Bay-RahH - Frager for Healing
720"
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Mee-Sheh-Bay-RahH Ee-Moh-Tay-Noo  Mah-Kohr
Hah-Beh'Rah-Hah  Lah-Ah-Voh-Tay-Noo

May the Source of Strength,
Who blessed the ones before us,
Help us find the courage to make our lives a blessing,
And let us say: Amen.

APTINND NN NPR INLIN T1Y N

Mee-Sheh-Bay-RahHl Ah-Voh-Tay-Noo Mah-Kohr
Hah-Beh’Rah-Hah  Lah-Fe-Moh-Tay-Noo

Bless those in need of healing
with refu’ah shlemah
The renewal of body, the renewal of spirit,
And let us say: Amen.

Kic{clush
W"l"TP

930 219 N, D2 T2 TN MY NHN N2

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm, BohRay
Peh.Ree Hah-Gah-Fehn.

Praised are You, Eternal our God, Master of the Universe,
Who creates the fruit of the vine.

Reader:

Praised are You, Eterna! our God, Master of the Universe, who has chosen and distinguished us by
sanctifying our lives with Your commandments. Lovingly have You given us this Day of
Remembrance, a day for Shofar sound, a day for holy assembly and for recalling our freedom from
slavery in Egypt. Praised are You, Eternal our God, Master of the Universe, who sanctifies the people
israel and the Day of Remembrance.
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AhLay-Noo
DY

Reader:

If the hopes that we have shared here are not to have been shared in vain, we must not
leave our words here in our seats, neatly folded in our books. Our words must leave with us,
go streaming out the doors of this New Year with us, accompany us as we walk on the road,
when we sit in our houses, when we lie down and when we rise up. They must emblazon
the door-posts of our house, and seal themselves into our hands and before our eyes, that
the world might remember the words it has so long forgotten, and form from them a new
song which all might sing in celebration of the world we all desire. Before that hope, before
the God whao is the substance of that hope, let us bow the head and bend the knee in the
holy spaces of our prayer.

Py NOY,MININD 2D MY NIY TYNTD DY NPT NNZ 550 YITND NAYY WY

T

03N 999 W70 0N VPPN DY NIY NRTHD MNSYR?

Ah-Lay-Noo Leh-Shah-Bay-AhH Lah-Ah-Dohn Hah-Kohl, Lah-Tayt Geh-Doo-Lah
Leh-Yoh-Tzayr Beh-Ray-Sheet, Sheh-Loh Ah-Sah-Noo Keh-Goh-Yay Hah-Ah-Rah-Tzoht
Veh-Loh Sah-Mah-Noo Keh-Meesh-Peh-Hoht Hah-Ah-Dah-Mah. Sheh-Loh
Sahm Hehl-Kay-Noo Kah-Hehm, Veh-Goh-Rah-Lay-Noo Keh-Hol Hah-Moh-Nahm.

NI TN WITRD D990 2P0 170 097 DITIN ONPYIN DOYID NN

Veh-Ah-NahH-Noo Koh-Reem Oo-Meesh-Ta-Hah-Veem Oo-Moh-Deem, Leef-Nay
Meh-LehH Mahl-Hay Hahm-Lah-Heem Hah-Kah-Dohsh Bah-RooH Hoo....

OO0 N232 WY NP DyRN DN IR YD NN TOM O1Y N NNy
ANNND N2 N7 DN NP NHN Y PR ATON NID

STV PR NN YIND DY) D¥H O DIDND NN N D 227 SN DAY DD AYT

TR YW T MY MY 2D 0P NIND 72 DY T2 MY MDY, 1N

Veh-Neh-Eh-Mar Veh-Hah-Yah Ah-Doh-Nai LehMeh-LehH Ahl Kohl Hah-Ah-Rehtz,
Bah-Yohm Hah-Hoo, Yee-Yeh Ah-Doh-Nai Eh-Hahd, Qo-Sheh-Moh Eh-Hahd.

Reader:

May the time not be distant, O God, when Your name shall be worshipped, when despair
shall disappear. We pray that the day be not far off when corruption and evil shall give way
to integrity and goodness, when the many kinds of humans dweiling on the earth shall
recognize not their differences but their unity, that each people may in its unique manner
work to bring Your loving-goodness into the world.
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Mourners:

Yeer-Gah-Dahl Veh-Yeet-Kah-Dahsh Sheh-May Rah-Bah.
Beh-Ahl-Mah DeeV'rah Hee-Roo-Tay, VehYahm-LeeH Mahi-Hoo-Tay
Beh-Hah-Yay-Hohn Qov-Yoh-May-Hohn Qov-Hah-Yay Deh-Hohl Bayt

Yees-Rah-Ehi, Bah-Ah-Gah-Lah Qo-VeezMahn Kah-Reev,

Veh:Eem-Roo: Amen.

Congregation and Mourners:
Yeh-Hay Sheh-May Rah-Bah Meh-Voh-RahH Leh-Oh-Lahm
Ool-Ahl-May Ahl-Mai-Yah.

Mourners:

Yeet-Bah-RahH Veh-Yeesh-Tah-BahH Veh-Yeet:PahAhr Veh-YeetRoh-Mahm
Veh-Yeet-Nah-Say Veh-Yeet-Hah-Dar Veh-Yeet-Ah-Leh Veh-Yeet-Hah-Lahl
Sheh-May Deh-Kood’ Shah, B’Ree-Hoo Ool*Ay+Lah Mee*Kohl
Beer-Hah-Tah Veh-Shee-Rah-Tah, Toosh-Beh-HahTah Veh-Neh-Heh-Mah-Tah
Dah-Ah-Mee-Rahn Beh.Ahl-Mah Veh-Eem-Roo: Amen.

Yeh-Hay Sh’Lah-Mah Rah-Bah Meen Sheh-Mai-Yah, Veh-Hah-Yeem
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl.Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo.: Amen.

Oh.Seh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehi Veh-Eem-Roo. Amen.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world whose
creation God willed. May God rule in our own day, in our own lives,
and in the life of all Israel, and let us say: Amen.
Let God’s great name be praised forever and ever. Beyond all praises, songs, and adorations
that we can utter is the Holy One, the Blessed One, Whom yet we glorify, honor and exait.
And let us say: Amen. For us and for all israel,
May the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say:Amen.
May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend on us, on all
Israel, and all the world. And let us say: Amen.
May the Source of peace send peace to all who mourn, and comfort to all who are bereaved.
Amen.
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Please be seated

Peace to You:

Because of my sisters and friends
Because of my brothers and friends
Please let me ask, please let me say
Peace to you (REPEAT)

This is the house, the house of the One
| wish the best for you

L’Dohr Val’m-Dohr
i) 71

TYY D2IYD ¥ N DA TN TNV TR TRYTR DNY) NN 1273 T3 NN 0T
ANVTRD N0 MN? NN P2

Lek-Dohr Vah-Dohr Nah-Geed Gahd-Leh-Hah Oo-Leh-Neh-TzahH Neh-Tzah-Heem
Keh-Doo-Sheht-Hah Nahk-Deesh.
Veh-Sheev-Hah-Hah Eh-Loh-Hay-Noo Mee-Pee-Noo Loh Yah-Moosh Leh-Oh-Lahm
Vah-Ehd...
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai Hah-Ehl Hah-Kah-Dohsh...

We declare Your greatness through all generations, hallow Your holiness to all eternity.
Your praise will never leave our lips, for You are God and Sovereign, great and holy.
Praised are You, Adonai, Holy God.

Sources:

Gates of Repentance, CCAR » Gates of Prayer, CCAR « Gates of Prayer for Shabbat, CCAR « Day of Atonement, Stephen S.
Wise Temple, Los Angeles, California « Tikkun HaNefesh, Temple Akiba, Los Angeles, California » The Days of Awe, Temple
Israel of Hollywoaod, Los Angeles, California » Wilshire Boulevard Temple Camps Siddur, Wilshire Boulevard Temple, Los
Angeles, California » Gates of Understanding [i, CCAR » selected poems and readings from the residents of Vista Del Mar,
Los Angeles, California
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Rosl‘u HaSl’uannah Day ~ Welcome

Then the LORD God formed man of the dust of the earth, and breathed into his
nostrils the breath of life; and Adam became a living soul. Genesis 2:7
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Mah Toh«Voo Oh«HahsLeh.Hah Yah-Ah-Kohv Meesh.Keh.Noh«TehHah
Yees«RahEhl

How lovely are your tents, O Jacob,
Your dwelling places, O Israel!
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Hee.Nay Mah Tohv Oo-Mah Nai-Yeem Sheh-Veht Ah-Heem
Gahm Yah-Hahd.

How good and how pleasant it is that we sit here together.

Reader:
This Rosh Hashanah, each of us enters this sanctuary with a different need.

Some hearts are full of gratitude and joy:

They are overflowing with the happiness of love and the joy of Life.
They are eager to confront the day, to make the world more fair;
They are recovering from illness or have escaped misfortune.

And we rejoice with them.

Some hearts ache with sorrow:

Disappointments weigh heavily upon them, and they have
Tasted despair: families have been broken;

Loved ones lie on a bed of pain;

Death has taken those whom they cherished.

May our presence and sympathy bring them comfort,

25




Some hearts are embittered:

They have sought answers in vain;

Have had their ideals mocked and betrayed;

Life has lost its meaning and value.

May the knowledge that we too are searching,
Restore their hope that there is something to find.

Some spirits hunger:

They long for friendships, they crave understanding;

They yearn for warmth.

May we in our common need gain strength from one another;
Sharing our joys, lightening each other’s burdens,

And praying for the welfare of our community.

Oh.5eh Shah.]_ohm
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Oh-Seh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehi Veh-Eem-Roo: Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say:Amen.

Bar-]—loo
20

Please Rise
Reader:
77200 NI TR 3973
Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm’Voh-RahH !
Praised the Eternal, to whom our praise is due!

Congregation:
Ty OPIYY 710 M 3
Bah-RooH Ah-Doh-Nai Hahm 'Voh-RahH Leh-Ohlahm Vah-Ehd !
Praised be the Eternal, to whom our praise is due, now and forever!
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Responsively:

Can you imagine a world without color, a world without the grace of blue, the
life of green?

We give thanks for eyes that see, for the sublime gift of beauty.

Can you imagine a world without sound, never knowing the joy of song?

We give thanks for words that speak to the mind, for hymns of joy and songs of
sorrow, and for souls that know how to listen.

Can you imagine a world without law, where flowing tide or coming of dawn
could not be counted on?

We give thanks for the wondrous order that governs stars and dust, and our own
heart’s beating.

Can we imagine a world without love, where the spirit is shackled in the prison of
the self?

We give thanks for the godlike spirit within us we call love, which binds life to life
and heart to heart.
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Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Yoh-Tzayr Ohr Oo-Voh-Ray Hoh.ShehH Oh-Seh Shah-Lohm Oo-Voh-Ray
Eht Hah-Kohl.

Blessed are You, Lord our God, Sovereign of the Universe who makes light
and darkness, Creator of All.

Reader:

We thank You, O God, for this new day, for morning sun and evening star, for
flowering trees, for the rain and the cool breeze, for the turning seasons, and for
all Your wonderful creations.

God’s Greatness

We give thanks for the sages and teachers of all peoples and faiths, who have
brought '

many to deeper understanding of You and Your will. Gratefully we recall that
among them were the lawgivers and prophets, the psalmists and sages of the
world. And joyfully we remember that from the beginning of creation Your
children have turned to You and found strength.

Help us, O God, so to live that our daily conduct may reveal the beauty of our
faith, and that the house of Israel may continue to bear witness to Your truth....
NIDND DN YD A MDY NAN N3
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Sheh-Mah
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Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo, Ah-Doh-Nai Eh-Hahd.

{softly) Bah*RooH Shaym K'Vohd Mahi~Hoo*Toh Leh*OheLahm Vah*Ehd.

Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One.
Praised be the Name whose realm reflects glory forever and ever.

Veh: Ah-Hahv.Tah
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Veh-Ah-Hahv-Tah Eht Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Heh-Hah, B'Hohl Leh-Vahv-Hah,
OoV 'Hohl Nahf-Sheh-Hah, OoV 'Hohl Meh-Oh-Deh.-Hah.
Veh-Hah-Yoo Hahd-Vah-Reem Hah-Ay-Leh, Ah-Shayr Ah-Noh-Hee
MehTzahv-Hah Hah-Yohm, Ahl Leh-Vah-Veh-Hah.
Veh.Shee-Nahn-Tahm Leh-Vah-Neh-Hah, Veh-Dee-Bar-Tah Bahm
BehSheev-Teh-Hah Beh-Vay-Teh-Hah, Oov-LehH.Teh-Hah Vah-Deh-RehH,
Oov-ShohH-Beh-Hah, Oov-Koo-Meh-Hah. Ook-Shar-Tahm Leh-Oht Ahl
Yah-Deh-Hah, Veh-Hah.Yoo Leh-Toh-Tah-Foht Bayn Ay-Neh-Hah,
OoH.Tahv-Tahm Ahl Meh-Zoo-Zoht Bay-Teh-Hah Oo-VeeShah-Reh-Hah..,

28




Leh-Mah-Ahn Teez-Keh-Roo Vah-Ah-See-Tehm Eht Kohl Meetz-Voh-Tai,
Vee-Heh-Yee-Tehm Keh-Doh-Sheem Lay-Loh-Hay-Hehm.

Ah-Nee Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Ah-Shayr Hoh-Tzay-Tee Eht-Hehm
May-Ay-Rehtz Meetz-Rah-Yeem Lee-H'Yoht Lah-Hehm Lay-Loh-Heem,
Ah-Nee Ah-Doh-Nai Fh-Loh-Hay-Hehm
(Hazan repeats) Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Eh-Meht

And thou shall love Adonai thy God, with all of thy heart
With all thy soul and with all of thy might.
And all these words, which | command of you this day,
Shalf be in thy heart...
That you may remember and do ali of my commandments and be holy unto your
God.

Reader:

Once a student asked, ‘What is the best way to love God?’ The teacher
answered, ‘The best way to love God is to fove other people. Then you will also
love God.” What is it that is asked of us?

More love and understanding for our friends and for all who are in need of our
love.

The Torah says, ‘You shall love your neighbor as you love yourself.” How can we
do this? Long ago, our teacher, Rabbi Hillel, told us how: ‘What is hateful to you,
do not do to others’

If we do not want others to speak harshly to us, let us not speak harshly to them.
If we want others to treat us fairly and kindly, let us treat them fairly and kindly.
If we want others to understand us, let us try to understand them.

If we want others to be our friends, let us be friends to them.

This is the way to other human beings; this is the way to friendship; this is the
way to God.
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Mee Hah-Moh-HHah
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Mee Hah.Moh.-Hah Bah-Ay.Leem Ahs«Doh+Nai
Mee Kah-Moh-Hah Neh«EheDar Bah+«Koh-Dehsh
NoheRah Teh«Hee.Loht Oh.Seh Feh.Leh

Who is like You, Eternal, compared to the powers humans worship?
Who is like You, awesome in holiness, great in praises, doing wonders?
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Shee«Rah HaheDahShah Shee.Beh«Hoo Geh-Oo«Leem Leh.Sheem-Hah Ahl
SehFaht HahYahm, Yah-Hahd Koo«Lahm Hoh.Doo Veh.HeemsILeesHoo
Veh«Ahm Roo:

A new song the redeemed sang to Your name. At the shore of the Sea, saved from
destruction, they proclaimed Your sovereign power:

1Y) D2V T2 i
Ah-DohNgi Yeem«LohH Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd.

‘God will reign forever and ever.’
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Tzoor Yees-Rah-Ehl Koo-Mah Beh-Ehz-Raht Yees-Rah-Ehl,
Oof-Day Heen-Oo-Meh-Hah Yeh-Hoo-Dah Veh-Yees-Rah-Ehi,
Goh-Ah-Lay-Noo Ah-Doh-Nai Tzeh-Vah-Oht Sheh-Moh,
Keh-Dohsh Yees-Rah-Ehl.

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Gah-Ahl Yees-Rah-Ehl

O Rock of israel, come to Israel’s help.
Fulfill your promise of redemption for Judah and Israel.
Our Redeemer is the God of Hosts, the Holy One of Israel.
Blessed is Adonai, the Redeemer of Israel.
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Reader:
In spite of everything
It’s really a wonder that | haven’t dropped all my ideals, because they seem so
absurd and impossible to carry out. Yet | keep them, because in spite of
everything | still believe that people are really good at heart. 1 simply can’t build
my hopes on a foundation of confusion, misery and death. | see the world
gradually being turned into a wilderness. | hear the approaching thunder. | can
feel the suffering of millions, and yet, if | look up into the heavens, | think that it
will ali come out right one of these days; that this cruelty will end, and that peace
and tranquility will return again. In the meantime, | must hold on to my ideals for
perhaps the day will come when | shall be able to carry them out.

--Anne Frank
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Ah-Doh«Nai Seh.Fah.Tai TeefsTahH Oo.Fee Yah.Geed
TeheHee«Lah«Teh.Hah
Eternal God, Open up my lips that my mouth may declare Your glory.
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Bah.RooH Ah+Tah Ah-Doh.Nai,

Eh-Loh+Hay-Noo Vay.Loh-Hay Ah-Voh.-Tay-Noo Veh.Ee.Moh+TayNoo,
EhLoh.Hay Ahv.Rah-Hahm, Eh-Loh-Hay Yeetz«Hahk, Vay-Loh-Hay
Yah-Ah.Kohv,

Eh.Loh-Hay Sah-Rah, Eh.Loh.Hay Reef-Kah, Eh-Loh.-Hay Rah-Hay!
Vay.Loh«Hay Lay-Yah.

Hah-Ehl Hah-Gah.Dohl Hah.Gee.Bor Veh«Hah-Noh-Rah El El-Yohn,
Goh-Mayl Hah-Sah-Deem TohsVeem, Veh-Koh-Nay Hah-Kohi,
Veh.Zoh«Hayr Hahs-Day Ah-Voht Vay.Ee.Mah«Hoht,
Oo+May-Vee Goh-Ehl Leev.Nay Veh.Nay.Hehm
LehMah«Ahn ShehsMoh Beh«Ah+Hah-Vah.
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ZohHl.Ray-Noo Leh.HahYeem, Meh.LehH Hah-Iaytz Bah+«Hah-Yeem,
Veh.Haht-Vay-Noo Beh-Say-Fayr Hah-Hah+Yeem,
LehsMah-AhnHah Eh.Loh.Heem Hah-Yeem.
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Meh.LehH OhZayr Oo+Moh.Shee-Ah Oo.-Mah-Gayn,

Bah-RooH Ah.Tah AhDoh-Nai, Mah.Gayn Ahv«Rah.Hahm Veh.Ehz.Raht
Sah+Rah.
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AhsTah Gee+Bohr Leh«OhsLahm Ah«Doh-Ndi,
Meh-Hah-Yay May.Teem Ah.Tah Rahv Leh.Hoh-Shee.Yah.
Meh+Hahl.Kayl Hah«Yeem Beh«HehSehd
Meh-Hah-Yay May+Teem Beh.Rah-Hah«Meem Rah«Beem,
Soh-MehH Nohf-Leem, Veh«Roh-Fay Hoh:Leem, QOo.Mah-Teer
Ah+So0-Reem,

Oo-Meh.Kah-Yaym Eh.Moo-Nah-Toh Lee.Sheh-Nay Ah-Far.
Mee-Hah Moh«Hah Bah-Ahl Geh+Voo.Roht, Oo.Mee DohMeh LahH
Meh.LehH May-Meet OoMeh Hah-Yay Oo«Mahtz-Mee-AhH YehShoo-Ah,

MeeHah Moh-Hah Ahv Hah«Rah-Hah<Meem, Zoh.Hayr Yeh.Tzoo-Rahv
Leh-Hagh.Yeem Beh«Rah.Hah«Meem.

Veh.NehsEh.-Mahn Ah«Tah Leh.Hah-Hah-Yoht May-Teem
Bah.RooH AhTah Ah.Doh-Nai, Meh-Hah-Yay Hah«May+Teem.

All are seated
Congregation:
Our God and God of alf ages, be mindful of Your people Israel on this Rosh
Hashanah,
And renew in us love and compassion, goodness, life and peace.
This day remember us for well-being. Amen.
This day bless us with Your nearness. Amen.
This day help us to live. Amen.
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Reader:
Today we should see ourselves as we truly are. In a few moments we shall hear
the Un’tanah Tokef prayer- an awesome prayer on an awe-filled day.

How do we review the record of our deeds from this past year? How do we
evaluate the quality of our existence? We cannot blame our conduct on forces
beyond our control.

With our own hand we seal the record of our deeds. We are fully responsible for
the quality of our life, for making the most of it- or the least of it.

In the synagogue, o great Shofar sounds to call us to account. In the
congregation, Un’tanah Tokef is said to set the record straight. In our hearts, a
still small voice is heard. God speaks through the conscience of people.

On Rosh HaShanah, it is written. On Yom Kippur it is sealed:
How many shall pass on, how many shall come to be

Who shall be pierced by envy,
And who shall be torn by resentment.

Who shall be tormented by the fire of ambition,
And whose hopes shall be quenched by the waters of failure;

Who shalf hunger for approval,
And who shall be filled with selfishness;

Who shall be content with their lot,
And who shall wander in search of satisfaction;

Who shall be poor in their own eyes,
And who shall be rich in Mitzvot;

Who shall be serene,
And who shall be distraught;

Who shall stand out as a Jew,
And who shall fade away and assimilate;
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Who shall study Torah,
And who shall grind for grades;

Who shall be open-minded,
And who shall be tight-fisted;

Who shall be interdependent with others,
And who shall be independent and alone;

Who shall be truly alive,
And who shalf merely exist.

But Rosh HaShanah has just begun,

And the pages of the book of life have yet to be inscribed,
Therefore we can still change the decree.

For we are a people that does not resign itself to fate.

We can annul the decrees.

We can re-open the gates.

We can reclaim our lives.

We can change the future by changing ourselves.

We are flesh and blood.
Qur origin is in dust and our end is to be dust.
But we have been created in this divine image.

Implanted within us is the ability to pray,
The urge to do right, the power to repent.
This is what we pray for ourselves and our community.

Reader:

It is said that the words we are about to utter were born of the martyrdom of
Rabbi Ammon of Mayence. He chose to die that his faith might live. He said
‘Un’tanah tokef kedushat hayom,” Let us proclaim the sacred power of this day; it
is awesome and full of wonder. Now the divine Judge looks upon our deed, and
determines our destiny.

A legend... and yet, surely our deeds do not pass away unrecorded. Every word,
every act inscribes itself in the Book of Life. Freely we choose, and what we have
chosen to become stands in judgment over what we may yet hope to be. In our
choices we are not always free. But if we make the effort to turn, every force of
goodness, within and without, will help us, while we live, to escape that
emptiness of the heart which leads to sin.
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Together:

The great Shofar is sounded,

The still small voice is heard;

The angels,

Gripped by fear and trembling,

Declare in awe,

This is the Day of Judgment!

For even the hosts of heaven are judged,
As alf who dwell on earth

Stand arrayed before You.

Reader:

As the shepherd seeks out the flock

And makes the sheep pass under the staff,

So do You muster and number and consider every soul,
Setting bounds of every creature’s life,

And decreeing its destiny.
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But REPENTANCE, PRAYER and CHARITY
Temper judgment’s severe decree.
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The Holiness of this Daﬂ

Reader:

In love and favor, O God, You have chosen us from all the peoples, hallowing us
with Your mitzvot. Our Sovereign, You have summoned us to Your service, that
through us Your great and holy name may become known in all the earth.

in Your love, O God, You have given us this Day of Remembrance, to hear the
sound of the Shofar, to unite in worship, and to recall the Exodus from Egypt.

Congregation:

Our God and God of all ages, be mindful of Your people Israel on this Day of
Remembrance, and renew in us love and compassion, goodness, life and peace.
This day remember us for well-being. Amen.

This day bless us with Your nearness. Amen.

This day help us to live. Amen.

Blessing of Peace - Fricstlg Penediction
obw o
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Our God and God of our ancestors, bless us with the threefold
benediction of the Torah.
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May God bless you and keep you.
Be this God’s willl

AR PORRLED Y

May the light of the Eternal Presence shine upon you and be gracious to you.
Be this God’s will!
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May the Eternal Presence bestow favor upon you and grant you peace.
Be this God’s will!
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Blessed are You, Adonai, Who blesses the Children of Israel with peace.

FPersonal Frabxcr at the end of the Amidah
(Mar, Son of Ravina’s Personal prager - 5th & 6th century Ta]muc%ic 5age)

Reader:
My God, keep my tongue from evit and my lips from speaking lies.

To those that slander me let my soul be silent, and like dust to all.

Open my heart to Your Torah and let my soul pursue Your commandments.
As for those that think to do evil against me speedily thwart their counsel and
frustrate their designs.

Do this for the sake of Thy name.

Do this for Thy right hand's justice.

Do this for the sake of Thy holiness and for the sake of Thy Torah.

That Thy beloved ones may rejoice.

Let Thy right hand bring on salvation and answer me...

May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable in
Thy sight, O Eternal, my rock and my redeemer.
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Ah.Vee.Noo MaH.Kag-Noo
D70 VIR
Alrise. [ he Ark is opened.
NI VO 02010 1A
AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, hear our voice.
39 MNP N7 WY
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, we have done wrong before You.
MYV INIZTY DY) DY DINN PP DN
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, have compassion on us and on our families.
AVPYN IYN I 13T 122 NP0 I
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end to sickness, war and famine.
APIYN POV Y D2 NZD NN AN
AhVee-Noo Mahi-Kay-Noo, make an end to all oppression.
;07210 DPN 9L NIAND MDD AN
AhVee-Noo Mahi-Kay-Noo, inscribe us for blessing in the Book of Life.
20 NI IPPY UIN D70 1
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, let the new year be a good year for us.
SPDIDYN T NP NI PN

AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, fill your people, Israel, with strength and blessing.

APYIN TOM NPTY DY MY .OWYN DI PN 2 1Y) IR0 NP0 WIN

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo Hah-Nay-Noo Vah-Ah-Nay-Noo Kee Ayn Bah-Noo
Mah-Ah-Seem Ah-Say Ee-Mah-Noo Tzeh-Dah-Kah Vah-Heh-Sehd
Veh-Hoh-Shee-Ay-Noo.

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, be gracious and answer us, for we have little meril.
Treat us generously and with kindness and be our help.




T orah Service

HIT SR 1o

TTUR T TR TR O
TR VIR TN PR TR

[f there is no sustenance, there is no | orah.

H— there is no Torai'x, there is no sustenance.

The T almud

Ark is opened, please rise.

Reader:
Let us declare the greatness of God and give honor to the Torah.

Torah is taken from the ark.
FTIN 22 DN 2 9N VoY
Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo Ah-Doh-Nai Eh-Hahd
Hear, O Israel: The Lord our God, the Lord is One.

DY YT AN YT TN TH
Eh-Hahd Eh-Loh-Hay-Noo, Gah-Dohl Ah-Doh-Nay-Noo Kah-Dohsh Sheh-Moh.

One is our God, great our Lord, Holiness is His Nature.
02 Y TIDmIN AN M2 DT

Gahd-Loo Ah-Doh-Nai EeTee, Qon-Roh-Meh-Mah Sheh-Moh YahH-Dahv.

Proclaim Adonai’s greatness with me; Let us exalt Him together.
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Torah Froccssiona!

Please remain standing until the Torah is brought to the beemah

AH-L&[‘I Hal‘nm-Da!’t | eePee
3 YN TR

ODYNN N) DY XY NOIN, 237 TN 1PN
AhLeh Hahm-Dah Lee-Bee, Hoo-Sah Nah Veh-Ahl Nah Tee-Tah-Laym.

These are the desires of my heart. Have mercy and do not turn away.

Ahl Shehl oh-Shah DehVah-Reem
o Y By
T 0PN DT DYDY DY

D100 MDY 23, Ay oy, NN 2y

Ahl ShehLoh-Shah Deh-Vah-Reem Hah-Oh-Lahm Oh-Mayd:
Ahl HalwToh-Rah Ahi Hah-Ah-Voh-Dah,
Veh-Ahl Geh-Mee-Loot Hah-Sah-Deem.

The world stands on three things:
on Torah, on service of God, and on deeds of loving-kindness.

Agtz Hah-Yecm “ltisa | ree of | ife
oMYy
WD PN A2 DPINKRT NN DYDY
1OY9Y DY, DIDY DIDY ,010Y DY DY 0Dy
Aytz Hah-Yeem Hee Leh-Mah-Hah-Zeek-Eem Bah
Veh-Tohm-Heh-Hah Meh-Oo-Shar

It is a tree of life to them that hold fast to it
and all of its supporters are happy!
Repeat

Shalom, Shalom, Shalom, Shalom Shalom, Shalom, Shalom, Shalom!




Plessing Before T orah Reading

Reader:
775390 2 T
Praised be the Holy One, Source of blessing
Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm-Voh-RahH-

Congregation:

T3 DPIVP 71290 0 T3
Praised be the Holy One, Source of blessing throughout time.

BaheRooH AheDoh*Nai HahmsVohsRahH LehOheLahm VahEhd

Reader:

STy 0PIYp 771200 2 13
Praised be the Holy One, Source of blessing throughout time.

Bah-RooH Ah-Doh-Nai Hahm-Voh-RahH Leh.-Oh-Lahm Vah-Ehd

Reader:

DO D20 VI NG W, D2WN TR WTIN 22 NI N3
AP0 10D 2 NHN TN SRR DN 10

Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe,
who has chosen us from all peoples by giving us God’s Torah.

Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai
Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Bah-Har Bah-Noo Mee-Kohl Hah-Ah-Meem
Veh-Nah-Tan Lah-Noo Eht Toh-Rah-Toh.
Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Noh-Tayn Hah.Toh-Rah.

Blessing After Torah Reacﬁng

Reader:
AN Y)Y OPIY M0, PN TN 0P VIR WY O TR TN N NN N3

AN YO0 22 NN N3
Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has given us a
Torah of truth, implanting within us eternal life.
Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai
Eh.Loh-Hay-Noo Meh-LehHl Hah-Oh-Lahm,
AhShayr Nah-Tan Lah-Noo Toh-Raht FEh-Meht
Veh-HahYay Oh-Lahm Nah-Tah Beh-Toh-Hay-Noo
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Noh-Tayn Hah-Toh-Rah.
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Mee Shch-ﬁag-RahH ~ Fragerwcor }‘Ica]ing
TR0

IDIANT NN NPR PTINN T12Y M

Mee-Sheh-Bay-RahH Ee-Moh-Tay-Noo  Mah-Kohr
Hah-Beh’Rah-Hah  Lah-Ah-Voh-Tay-Noo

May the Source of Strength,
Who blessed the ones before us,
Help us find the courage to make our lives a blessing,
And let us say: Amen.

AIPHINND NI HPH WDIIN 712 D

Mee-Sheh-Bay-RahH Ah-Voh-Tay-Noo Mah-Kohr
Hah-Beh’'Rah-Hah Lah-Ee-Moh-Tay-Noo

Bless those in need of healing
with refu’ah shlemah
The renewal of body, the renewal of spirit,
And let us say: Amen.

Raising and Drcssing the T orah

The Torah is raised and then “dressed”

FIYN 122159 DY DN 1 N97 NYND DY WK NIIRD NG

This is the Torah that Moses set before the people Israel; the Torah, given by God through
Moses.

Veh-Zoht HahToh-Rah Ah-Shayr Sahm Moh-Sheh
Leef-Nay Beh-Nay Yees-Rah-Ehl,
Ahl Pee Ah-Doh-Nai, Beh-Yahd Moh-Sheh.



Respensively:

This day of days has many names:

We call it Rosh HaShanah-

Beginning of the Year.

We calt it Yom HaDin-

Day of Judgment.

We call it Yom HaZikaron-

Doy of Remembrance.

Good days and bad, glad ones and sad-
We remember them all.

We remember the wrongs we did,

The promises we kept.

Now, as the new year begins,

We promise to remember

What we learned in the old year;

To remember and to do

What the Torah has taught us:

“You shall fove your neighbor as yourself.”
‘What is hateful to you, do not do to anyone else.’
‘Do what is right, love kindness, walk humbly with your God.’
Many are the gifts of God.

This year we shall remember them.

We have been given Torah, our Tree of Life.

This year we shall hear it, and do it.




Shofar Service

Reader:

Sacred Assembly:

In the seventh month,

On the first day of the month,

There shall be a sacred assembly,

A cessation from work,

A day of commemoration

Proclaimed by the sound of the Shofar. (Levit. 23:34)

Reader:

May it be Your will, our God, and God of our fathers and mothers, that the notes of the
Shofar which we are about to sound reach all the way up to Your glorious throne and
intercede for us, so that You forgive us all our wrongs. Praised are You, source of
compassion.

Mahl-Hoo-Yoht- 7m0

5ovcrcignt5

The Torah proclaims: ‘The Eternal your God is with you; shout acclaim to your
Sovereign!’

The psalmist affirms: Lift up your heads, O gates! Life yourselves up, O ancient doors! Let
the Sovereign of Glory enter. Who is this Sovereign of Glory? The God of Hosts- Adonai is
the Sovereign of Glory!

The prophet declares: | am the First and | am the Last; | am the Only One.

As it is written in the Torah: Hear, O Israel; Adonai is our God, Adonai is Onel!

Reader:
9W S IDYD N PINYND MYTP WK 0PI 129 TR M NHN T3

Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
AhShayr Keed-Shah-Noo Beh-Meetz-Voh-Tahv Veh-Tzee-Vah-Noo
Leesh-Moh-Ah Kohl Shoh-Far.
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Sheh.Heh.Heh-Yah-Noo
VI

D21 T2 WY MM NIN T3
YD YO0 Y W) MY

Bah-RooH Ah-Tah Ah-DohNai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Sheh-Heh-Heh-Yah-Noo Veh-Kee-Yeh-Mah-Noo Veh-Hee-Gee-Ah-Noo
LahzMahn HahZeh.

Reader:

You are praised, Adonai our God, Master of the universe, who has commanded us to hear the
voice of the Shofar, through which we touch the holiness of the New Year. Praised be the One
who has sustained us in life through this joyous day, enabling us to share the miracle of a
glorious moment.

All rise, the Shofar is sounded

Shofar Calls:
Teh-Kee-Ah, ShehVah-Reem-Troo-Ah, Teh-Kee-Ah

Teh-Kee-Ah, Sheh-Vah-Reem, Teh-Kee-Ah,
Teh-Kee-Ah, Troo-Ah, Teh-Kee-Ah

All gre seated

ZeeH-Roh-N oht —j-ﬂj'l'-DT

Remembrance

The Torah proclaims: God heard the enslaved people’s groaning, and remembered the covenant
with Abraham, Issac and Jacob.

The psalmist affirms: You remembered Your covenant with us; in Your great love You comforted
us.

The prophet declares: | will remember the covenant | made with you in the days of your youth,
and | will establish with you an everlasting covenant.

Modern history account: As was inscribed on a wall in the gas chambers of Birkenau,
‘REMEMBER what has happened here, for those who do not study history are bound to repeat
it

All rise, the Shofar is sounded
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Shofar Calls:

Teh-Kee.Ah, Sheh.Vah-Reem-Troo-Ah, Teh-Kee-Ah
Teh-Kee-Ah, Sheh-Vah-Reem, Teh-Kee-Ah,
Teh-Kee-Ah, Troo-Ah, Teh-Kee-Ah

All are seated

Shoh-Fah-Roht ~_3'ﬁ“‘l_@1‘@

Rcvclatfon

The Torah proclaims: As the third day dawned on Sinai, there was thunder and lightning, a
dense cloud over the mountain, and a loud blast of the Shofar, the people trembled.

The psalmist affirms: God stands revealed amid acclamation: the Eternal, amid the sound of the
Shofar.

The prophet declares: All you who dwell on earth, who inhabit the waorld, when a banner is
raised, take note; and when the Shofar is sounded, take heed!

Modern history account: When the Israeli soldiers breached the walls of the Old City of
Jerusalem and fought their way to the base of the Western Wall, a young soldier from among
them sounded the Shofar blast as a people was reunited with their Holy Temple.

All rise, the Shofar Is sounded

Shofar Calls:
Teh-Kee-Ah, Sheh-Vah-Reem-Troo-Ah, Teh-Kee-Ah
Teh-Kee-Ah, Sheh-Vah-Reem, Teh-Kee-Ah,
Teh-Kee-Ah, Troo-Ah, Teh-Kee-Ah Geh-Doh-Lah
The Torah is returned to the Ark
Reader:

0 God Supreme, accept the offering of our lips, the sound of the Shofar. In love and favor hear
us, as we call to You with THE SOUND OF THE SHOFAR.

All are seated
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Kiddush
'U"l“ﬁ?

BahRooH Ah.Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
BohRay Peh-Ree Hah-Gah-Fehn.

Praised are You, Eternal our God, Master of the Universe,
Who creates the fruit of the vine.

Reader:

Praised are You, Eternal our God, Master of the Universe, who has chosen and
distinguished us by sanctifying our lives with Your commandments. Lovingly have You
given us this Rosh HaShanah, a day for the Shofar to sound, a day for holy assembly and
for recalling our freedom from slavery in Egypt. Praised are You, Eternal our God,
Master of the Universe, who sanctifies the people Israel and the New Year.

Ah-Lag-Noo
py

Reader:

If the hopes that we have shared here are not to have been shared in vain, we
must not leave our words here in our seats, neatly folded in our books. Qur
words must leave with us, go streaming out the doors of this New Year with us,
accompany us as we walk on the road, when we sit in our houses, when we lie
down and when we rise up. They must emblazon the door-posts of our house,
and seal themselves into our hands and before our eyes, that the world might
remember the words it has so long forgotten, and form from them a new song
which all might sing in celebration of the world we all desire. Before that hope,
before the God who is the substance of that hope, let us bow the head and
bend the knee in the holy spaces of our prayer.

NOY NI 29D DY NIY U 8PP NPT NP 050 1TND DAY oY
DY107) 922 NZ7IN 0N NPIN OY Noy NNTIND TINaYnd npy

r T

Ah-Lay-Noo Leh-Shah-Bay-AhH Lah-4h-Dohn Hah-Kohl, Lah-Tayt Geh-Doo-Lah
Leh-Yoh-Tzayr Beh-Ray-Sheet, Sheh-Loh Ah-Sah-Noo Keh-Goh-Yay
Hah-Ah-Rah-Tzoht
VehLoh Sah-Mah-Noo Keh-Meesh-Peh-Hoht Hah-Ah-Dah-Mah. Sheh-Loh
Sahm Hehl-Kay-Noo Kah-Hehm, Veh-Goh-Rah-Lay-Noo Keh-Hol Hah-Moh-Nahm.
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NI N2 WITRD DMPRN DN 120 NH7 DTIM DINDYN DY LN

Veh-Ah-NahH.Noo Koh-Reem Oo-Meesh-Ta-Hah-Veem Qo-Moh-Deem, Leef-Nay
Meh-Lehll Mahl-Hay Hahm-Lah-Heem Hah-Kah-Dohsh Bah-RooH Hoo....

1232 RY DPIYI HY0N ONYA IR YIN NI TO) DIDY N XY
Ampjargla
NN 5¥) S¥RN DAY DYTOND NI MY D 337 DN VI DD DY)
STV PR INDN

TN 10V THN MINY MY NIND OB ,NIND 92 DY 122 1) MY, 0N

Veh-Neh-Eh-Mar Veh-Hah-Yah Ah-Doh-Nai Leh-Meh-LehH Ahl Kohl
Hah-Ah-Rehtz, Bah-Yohm Hah-Hoo, Yee-Yeh Ah-Doh-Nai Eh-Hahd,
Oo-Sheh-Moh Eh-Hahd,

Reader:

May the time not be distant, O God, when Your name shall be worshipped, when
despair shall disappear. We pray that the day be not far off when corruption and evil
shall give way to integrity and goodness, when the many kinds of humans dwelling on
the earth shall recognize not their differences but their unity, that each people may in
its unique manner work to bring Your loving-goodness into the world.

Kah-Deesh Yah-Tohm - Mourner's Kaclclish
o YR

SN N2 PRY YT DT
XYY TP DT NN NWIHHI] JIDNNT MDY TR AT N T NYT
PN YIINY NP YT NYYD
NIPY MIPYPN D2YP TN NITADY NI
NYTRT MY SPNIN NPYIN 17007 NI D01 NS NIDYN 7131
NDODY NDNIYR NPV RN 92 12 (0910 Npyp nvwsa) Npyp 20 T3
AN YIANY NRPYR YVIRNT
PON DN ONY? 93 DY INDY DI NIDY 10 NITNDPY NI
YN DN 92 Sy Inoy DIYY Ny NN PRIINA (DDYD NHwya)oiby Ny
AN
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Mourners:

Yeet-Gah-Dahl Veh-Yeet-Kah-Dahsh Sheh-May Rah-Bah.
Beh-Ahl-Mah DeeV’rah Hee-Roo-Tay, Veh-Yahm-LeeH Mahi-Hoo-Tay
Beh-Hah-Yay-Hohn Oov-Yoh-May-Hohn Qov-Hah.Yay Deh-Hohl Bayt

Yees-Rah-Ehl, Bah-Ah-Gah-Lah Oo-Veez-Mahn Kah-Reev, Veh-Eem-Roo: Amen.

Congregation and Mourners:

Yeh-Hay Sheh-May Rah-Bah Meh-Voh-RahH Leh-Oh-Lahm
Qol-Ahl-May Ahl-Mai-Yah.

Mourners:

Yeet-Bah-RahH Veh-Yeesh-Tah-BahH Veh.Yeet-Pah-Ahr Veh-Yeet-Roh-Mahm
Veh-Yeet-Nah-Say Veh-Yeet-Hah-Dar Veh.Yeet-Ah-Leh Veh-Yeet-Hah-Lahl
Sheh-May Deh-Kood’ Shah, B'Ree-Hoo Leh-Ay-Lah (Ool-Ay-Lah Mee-Kohi) MeenKohl
Beer-Hah-Tah Veh.Shee-RahTah, Toosh-Beh-Hah-TahVeh-Neh-Heh-Mah-Tah
Dah-Ah-Mee-Rahn Beh-Ahl-MahVeh:Eem-Roo: Amen.
Yeh-Hay Sh’Lah-Mah Rah-Bah Meen Sheh-Mai-Yah, Veh-Hah-Yeem
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl-Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

Oh-Seh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world
whose creation God willed. May God rule in our own day, in our own lives,
and in the life of all Israel, and let us say: Amen.
Let God’s great name be praised forever and ever. Beyond all praises, songs, and
adorations that we can utter is the Holy One, the Blessed One, Whom yet we
glorify, honor and exalt. And let us say: Amen. For us and for all israel,
May the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say:Amen.
May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say: Amen.
May the Source of peace send peace to all who mourn, and comfort to all who are
bereaved.

Amen.

Please be seated
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Final Penediction:

Reader: And now, at the beginning of a new year, we pray for a blessing;
The spirit of wisdom and understanding.

Congregation: Amen.

Reader: The spirit of insight and knowledge.
Congregation: Amen.

Reader: May we overcome trouble, pain and sorrow.
Congregation: Amen.

Reader: May our days and years increase.

Congregation: Amen.

Reader: Eternal our God and God of our people, renew us for a good year.

Congregation: Amen and Amen.

Fragcr fora Salr'c Joumeg
YT SEn

Together:

May we be blessed as we go on our way

May we be guided in peace

May we be blessed with health and joy

May this be our blessing, AMEN.

AMEN, AMEN, may this be our blessing AMEN (2x)

May we be sheltered by the wings of peace

May we be kept in safety and in fove

May grace and compassion find their way to every soul
May this be our blessing, AMEN

AMEN, AMEN, may this be our blessing AMEN (2x)
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Rosh HaShanah Toral'l Rcacling

(ienesis 22:1- 19
JPS Translation

First A!iya]‘n

1 And it came to pass after these things, that
God did prove Abraham, and said unto him:
'Abraham’; and he said; 'Here am [

DORoND NPND DT NN TN (N
D)72N VPN N DNIN N 1)

2 And He said: 'Take now thy son, thine only PR AN
son, whom thou lovest, even Isaac, and get TN NN T2 NN NY NP N ()
thee into the land of Moriah; and offer him NN N 791 PRY IX PN WK
there for a burnt-offering upon one of the THN 9% NPYY OY NP YR
mountains which | will tell thee of.' APON VIR W DD
3 And Abraham rose early in the morning, and ) o )

saddled his ass, and took two of his young NN YINP1 9722 DN 02YN ()
men with him, and Isaac his son; and he N AN W) Y AN NP NN
cleaved the wood for the burnt-offering, and I 7721 DR N7V ONY Ypan 13 pHyY
rose up, and went unto the place of which OO 17 N W DIPRD

God had told him.

Second Aligah

4 On the third day Abraham lifted up his eyes, NN ONAN Ny WOOYD o932 (1)

and saw the place afar off. P70 DIPHD NN NP PPY
5 And Abraham said unto his young men: S

'Abide ye here with the ass, and | and the lad D37 12Y 1Y) D 0NN IPNL{N)
will go yonder; and we will worship, and come ~ TY N122) 730173 19007 OY 1D
back to you.’ 0PN NN MNDYN Nd
6 And Abraham took the wood of the
burnt-offering, and laid it upon Isaac his son;
and he took in his hand the fire and the knife;
and they went both of them together.

D NPV Yy TN 013N NEN ()
TR YD T 123 NN 03 P DY
NN DAY 1992 Mg a0

7 And Isaac spoke unto Abraham his father, PIN DN N PN N (1)
and said: 'My father.' And he said: 'Here am I, 730 10N %2990 N 2N NN
my son.’ And he said: 'Behold the fire and the TPYP MWD TN DOXYN UND

wood; but where is the lamb for a o - .
burnt-offering?’ ¥ MY 72 DRTIN ML N)

8 And Abraham said: 'God will a provide TN OY 1507233 NPYY NN
Himself the lamb for a burnt-offering, my son.’
So they went both of them together.
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T hird A’iyah
9 And they came to the place which God had
told him of; and Abraham built the altar there

and laid the wood in order, and bound Isaac ; ) -
. 5 » O TP
his son, and laid him on the altar, upon the N3 PRR AN TPIN ODIVD MY TN

wood. DYXYP DYIDR DAV DY IR OYN

10 And Abraham stretched forth his hand, and NN NN I NN 0NN l'\?\{)?} (

took the knife to slay his son. 133 NN ONYS Nomn
11 And the angel of the LORD called unto him > TN 19 N oo
out of heaven, and said: 'Abraham, Abraham.’ ) JARRQHE [Pl AR LA 31?-1(8 )
And he said: 'Here am L. RN DN TR NN DMDYD
12 And he said: 'Lay not thy hand upon the lad, 2230
neither do thou any thing unt9 him; for n0\.N I 9N U T ROV 9 W (1)
k}:lowhthat thou .aEtha i((Sjlo;:l;fearmghr'nan, sgee:ng Y2 YT NDY 72 NN 19 WYR TN
thou hast not withheld thy son, thine only T Ty J’D&‘Jh N'b] N D’r’_‘bl_j N

son, from Me.' AEREAZA
l BAlo) Al ERIRY
13 And Abraham lifted up his eyes, and looked, I TN NN

and behold behind him a ram caught in the NI NP YYY MY DDA N ()

7 0N WIN DIPHRD DN NN (L)
7 DIV MY DN OY 1N OTOND

thicket by his horns, And Abraham went and T2 1722 292 30N) NN DN
took the ram, and offered him up for a N9YP NI DN NN NZ DN
burnt-offering in the stead of his son. 433 NP

14 And Abraham called the name of that place ) _
Adonai-Yireh; as it is said to this day: 'In the NI DTN DY DRI NN ()

mount where the LORD is seen.' MN? 702 OPD I YN NN M
Y

]:orthAliyah . _ g
9 y
15 And the angel of the LORD called unto BN IR N N0 N7 (10)

Abraham a second time out of heaven, OMRYD W2 TP

LORD, because thou hast done this thing, and nYN NOY MD 1270 I Oy N
hast not withheld thy son, thine only son, SR BINE SRR Y
17 that in blessing | will bless thee, and in

multiplying | will multiply thy seed as the stars iy ﬂ:;fl"}t:{ n3m TD-DN TR 2 (%)
of the heaven, and as the sand which is upon ~ 2¥ WX 2IN2) D1YN 122102 ¥
the seashore; and thy seed shall possess the P2 WY NNCTY R Y DD NOY

gate of his enemies; ARY XD M1 DD TYIR 30N (M)
18 and in thy seed shall all the nations of the =~ '~ 559 PV

earth be blessed; because thou hast °7P3 pYy e
hearkened to My voice.' 12221070 YY) D ONAN YN (V)
19 So Abraham returned unto his young men, 33 DTN 2y ¥2Y N2 DN
and they rose up and went together to MY
Beersheba; and Abraham dwelt at Beersheba,

Sources:

Gates of Repentance, CCAR » Gates of Prayer, CCAR * Gates of Prayer for Shabbat, CCAR » Day of Atonement, Stephen S.
Wise Temple, Los Angeles, California » Tikkun HaNefesh, Temple Akiba, Los Angeles, California « The Days of Awe,
Temple israel of Hollywood, Los Angeles, California « Wilshire Boulevard Temple Camps Siddur, Wilshire Boulevard
Temple, Los Angeles, California » Gates of Understanding H, CCAR
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I ol Nidrei - Welcome...

“God remains close, even when we become distant.” Rabbi Abraham Isaac Kook

Reader:

Lord, be with all who are alone and helpless.

Let them know that they have a friend.

Lord, hear those who speak without being heard.

Let them know that there is someone who understands them.
Lord, heal those who are in pain, who are weak and tired:

Give them hope that they will be well and strong.

Lord, take all who are afraid and give them confidence.

Take all who have been hurt by word or hand and teach them not to hate.
Lord, teach us to love one another.

Give us strength to make this world a place of peace and justice.
Lord, give us the knowledge that You are with us and in us.

Whenever we work for a better life.

Liglﬁting the Memorial (andles
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OhSeh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say:Amen.
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Hee-Nay Mah Tohv Oo-Mah Nai-Yeem Sheh-Veht Ah-Heem
Gahm Yah-Hahd.

How good and how pleasant it is that we sit here together.
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lokuts

SN PP 2PY2 THIN 30 1

Mah TohVoo Oh-Hah-Leh-Hah Yah-Ah-Kohv Meesh-Keh-Noh-Teh-Hah
Yees-Rah-Ehl

How lovely are your tents, O Jacob,
Your dwelling places, O Israel!

Ark is opened, please rise

Reader:

We gather tonight ten days into New Year. It is Yom Kippur. We have come to
pray, to praise, to turn inward, and to re-evaluate our lives and our deeds. We
have come to hear Kol Nidre. As its stirring sounds draw near we think back to
the year gone by.

Congregation:

At what did we aim?
How did we stumble?
What did we take

What did we give?

To what were we blind?

Reader:
Last year’s confession came easily to the lips.
Will this year’s come from deeper within our hearts?

56




Congregation:

O Hope of Israel:

In our weakness, give us strength.
In our blindness, be our guide.
When we falter, hold our hand.

Ark is closed.
We remain standing until after the candles have bheen kindled.

Kinc“ing the [Cestival Lights
$0 P

Reader:

Praised be Adonai our God, Ruler of the Universe, who makes us holy in the
Mitzvot of lighting candles, whose light can burn the darkness out of our souls,
and warm the self within us to which we seek return,

Congregation:
Amen.
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Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Keed-Shah-Noo Beh-Meetz-Voh-Tahv Veh.Tzee-Vah-Noo
Leh-Hahd-Leek Nayr Shehl (on Shabbat add: ShakeBaht V' Shehl)

Yohm Hah-Kee-Poo-Reem.

Please be seated

Reader:

Kol Nidre is the prayer of people not free to make their own decisions, people
forced to say what they do not mean. In repeating this prayer, we identify with
the agony of our forbearers who had to say ‘yes’ when they meant no.’ Kol Nidre
is also a confession; we are all transgressors, all exiles from the Highest we know,
all in need for what we may yet do, we ask pardon: for rash words, broken
pledges, insincere assurances, and foolish promises, may we find forgiveness.
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Congregation:

For transgressions against God, the Day of Atonement atones, but for
transgressions of one human being against another, the Day of Atonement does
not atone untif they have made peace with one another.

Reader:

in sight of God and of the congregation, no matter how far some of us may have
transgressed by departing from our people and our heritage, we pray as one on
this Night of Repentance.

Congregation:

Heart of all life, from this Day of Atonement to the next- may we reach it in peace-
aolf Israel makes these vows: to turn from sin and wrongdoing, and to walk in the
way of Your Torah, the path of justice and righteousness. Yet we know our
weakness- how prone we are to fail: release us from these vows we have made
but not kept. We have come to seek pardon and forgiveness.

Ark is opened.
Please Rise

A“ Vows - Kol Nidrei
avks
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Congregation:

(All vows, bonds, devotions, promises, obligations, penalties and oaths,
wherewith we have vowed, sworn devoted, and bound ourselves, from this Day
of Atonement to the next Day of Atonement- may it come to us for good- all
these we repent us of them. They shall be absolved, released, annulled, made
void and of no effect; they shall not be binding nor shall they have any power.
Our vows shall not be vows; our bonds shall not be bonds; and our oaths shall
not be oaths.)
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Reader:
Knowingly or not, the whole community of Israel and all who live among them
have sinned; let them be forgiven.
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Congregation:

As, in Your love, You have been patient with this people from the time You led us
out of Egypt to the present day, so, in Your great love, may You forgive Your
people now.
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Reader:
And the Eternal said: “1 have pardoned in response to your plea.”

Responsively:

What is the difference between a good person and an evil person? There is some
goodness even in the worst. And is there a person who has not sinned? There is
not. So what makes one person good and another evil?

An evil person refuses to change. An evil person might do wrong, and know it, and
yet persist in those evil ways.

There is no sadder confession than, “I know | am doing wrong, but itis too late
now to change.” This is to surrender to despair.

The High Holy days come with a great gift- the opportunity to begin again. None
of us have sunk so low that we cannot rise up again.

SheheHeh-Heh.Yah-Noo
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Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Sheh-Heh-Heh Yah-Noo Veh-Kee-Yeh-Mah-Noo Veh-Hee-Gee-Ah-Noo
Lahz-Mahn HahZeh.
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You are praised, Adonai our God, through whose rule the world coheres, through
whom we live and are sustained, and to whose time for atonement we have
come once more,

The ark is closed.
You may be seated.

Ba I Hoo
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Please Rise
Reader:
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Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm'Voh-RahH !
Praised the Eternal, to whom our praise is due!

Congregation:
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Bah-RooH Ah-Doh-Nai Hahm'Voh-RahH Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd !
Praised be the Eternal, to whom our praise is due, now and forever!

Creation: N N
We thank you, O God, for this new day, for morning sun and evening star, for
flowering trees, for the rain and the cool breeze, for the turning seasons, and for
all Your wonderful creation.

God’s Love: 02 NINN
Help us, O God, to cherish the truths our ancestors taught. In Your love You have
given us our Torah to guide us through life. Teach us to understand it and to fulfill
its truths with love.
DN DY 2NN MY NN N2
Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai Oh-Hayv Ah-Moh Yees-Rah-Eh.

We proclaim that You are One and that Your creative power unites world to
world and heart to heart.
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Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo, Ah-Doh-Nai Eh-Hahd.
(softly) BaheRooH Shaym K'Vohd MahisHoo Toh LeheOheLahn VahEhd,

Hear, O israel, Adonai is our God, Adonai is One.
Praised be the Name whose realm reflects glory forever and ever.

Vehe Ah.HHahv. T ab
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Veh-Ah-HahvwTah Eht Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Heh-Hah, B’Hohl Leh-Vahv-Hah,
OoV’Hohl Nuhf-Sheh-Hah, OoV’Hohl Meh-Oh-Deh-Hah.
Veh-Hah-Yoo Hahd-Vah-Reem Hah-Ay-Leh, Ah-Shayr Ah-Noh-Hee
Meh-Teahv-Hah HahYohm, Ahl Leh-Vah-Veh-Hah.
Veh-Shee-Nahn-Tahm Leh-Vah-Neh-Hah, Veh-Dee-Bar-Tah Bahm
Beh-Sheev-Teh-Hah
Beh-Vay-Teh-Hah, Oov-LehH-1\ eh-Hah Vah-Deh-RehH, Oov-ShohH-Beh-Hah,
Oov-Koo-Meh-Hah.

OoleShar-Tahm Leh-Ohi Ahl Yah-Deh-Hah, Veh-Hah-Yoo Leh-Toh-Tah-Foht
Bayn Ay-Neh-Hah, OoH-Tahv-Tahm Ahl Meh-Zoo-Zoht Bay-Teh-Hah
Qo-Vee-Shah-Reh-Hah...
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Leh-Mah-Ahn Teez-Keh-Roo Vah-Ah-See:Tehm Eht Kohl Meetz-Voh-Tai,
Vee-Heh-Yee-Tehm Keh.Doh-Sheem Lay-Loh-Hay-Hehm.

Ah-Nee Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Ah-Shayr Hoh-Tzay-Tee Eht-Hehm
May-Ay-Rehtz Meeiz-Rah-Yeem Lee-H'Yoht Lah-Hehm Lay-Loh-Heem,
Ah-Nee Ah-DohNai Eh-Loh-Hay-Hehm
(Hazan repeats) Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Eh-Meht

And thou shall love Adonai thy God, with all of thy heart
With all thy soul and with all of thy might.
And all these words, which | command of you this day,
Shall be in thy heart...
That you may remember and do all of my commandments
and be holy unto your God.

Mee Hah-Moh-Hah
Apjsplie
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Mee Hah-Moh-Hah Bah«Ay.Leem Ah.Doh.Nai
Mee Kah-MohHah Neh+FEh-Dar Bah«Koh-Dehsh
NoheRah TehsHee-Loht Oh.Seh Feh.Leh

Who is like You, Eternal, compared to the powers humans worship?
Who is like You, awesome in holiness, great in praises, doing wonders?
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Mahl.Hoot-Hah Rah-Oo Vah.Neh-Hah. Boh-Kay.Ah Yahm
Leef-Nay Moh-Sheh.
Zeh Ay.Lee Ah-Noo. Veh.Ahm-:Roo:

Your children heheld Your reign
When you split the sea before Moses.
‘This is My God!’ They responded, and said:
‘The Eternal will reign forever and ever!’
And it was said that Adonai ransomed Jacob and
Redeemed us from a hand stronger than our own.

19, 09 T MY
AheDoh-Nai YeemsLohH Leh«Oh«Lahm Vah«FEhd.

‘God will reign forever and ever.’
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VehsNeh-EhMar: Kee Fah-Dah Ah-Doh«Nai Eht Yah-Ah«Kohv.
00.GoheAh-Loh Mee.-Yahd Hah.Zahk Mee.Meh-Noo.
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh.-Nai, Gah-Ahl Yees«Rah-Ehl.

0 God, as You have redeemed Israel from powers of oppression,
liberate all who are persecuted, Be praised, Redeemer of Israel.

}ﬂahsh-Kee-\/ayNoo ~ Our Fraﬂcr at Evening
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Hahsh.KeeVay-Noo Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo Leh«Shah.Lohm,
Veh. Hah-AhsMee Day-Noo Mahl-Kay-Noo LehsHah-Yeem,
Qo+Frohs Ah-Lay-Noo Soo-Kaht Sheh.Loh-Meh-Hah:
Ah-Mehn.

Shelter us beneath Thy wings, O Adonai.
Guard us from all harmful things, O Adonai.

Keep us safe throughout the night, ‘til we wake with morning’s light.
Teach us, God, right from wrong, Amen.

Responsively:

May we lie down this night in peace, and rise up to life renewed.

May night spread over us a shelter of peace, of quiet and calm, the blessing of
rest.

There will come a time when morning will bring no word of war or famine or
anguish; there will come a day of happiness, of contentment and peace.

Praised be the source of joy within us, for the night and its rest, for the promise
of peace.
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Ah.Doh-Nai Seh.Fah-Tai Teef-TahH Qo-Fee Yah-Geed
Teh Hee-Lah.Teh-Hah
Fternal God, open up my lips that my mouth may declare Your glory.

Al’l . Vol'lt - ﬂtlj:{
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BahRooH Ah.-Tah Ah-Doh.Nai,

Eh.Loh«Hay-Noo Vay-Loh-Hay Ah-Voh-Tay-Noo Veh«Ee.Moh-TayNoo,
Eh-Loh-Hay Ahv-Rah-Hahm, Eh-Loh-Hay Yeetz-Hahk, Vay+Loh-Hay
Yah.Ah-Kohv,

Eh-Loh-Hay Sah-Rah, Eh-Loh-Hay Reef-Kah, Eh-Loh-Hay Rah-Hayl
Vay-Loh-Hay Lay-Yah.

HaheEhl Hah-Gah«Dohl Hah+Gee«Bor VehsHah«Noh-Rah El El.Yohn,
Goh-Mayl Hah.Sah.Deem Toh.Veem, Veh-Koh-Nay Hah-Kohi,
Veh.Zoh«Hayr Hahs«Day Ah-Voht Vay-Ee-Mah-Hoht,
Oo-May-Vee Goh-Ehl Leev-Nay Veh-Nay-Hehm
Leh-Mah+-Ahn ShehMoh Beh-Ah-Hah.Vah.
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ZohH.Ray-Noo LehsHah-Yeem, Meh«LehH Hah-Fayiz Bah-Hah-Yeem,
Veh«Haht.Vay-Noo Beh-Say-Fayr Hah.Hah-Yeem,
LehMah-Ahn-Hah Eh-Loh.Heem Hah-Yeem.
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Meh-LehH Oh-Zayr Qos«Moh«Shee-Ah Oo«Mah-Gayn,
Bah«RooH Ah-Tah Ah«DoheNai, Mah-Gayn Ahv-Rah-Hahm VeheEhzRaht
Sah-Rah.
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AhTah Gee.Bohr Leh-OhsLahm Ah.Doh-Ndi,
Meh.Hah-Yay MayTeem Ah-Tah Rahv Leh-Hoh-Shee.Yah.
Meh-Hahl-Kayl Hah-Yeem Beh.Heh-Sehd
Meh«Hah-Yay May-Teem Beh-Rah-Hah-Meem Rah-Beem,
Soh-MehH Nohf-Leem, Veh.Roh-Fay Hoh-Leem, QOg.Mah.Teer
Ah-Soo«Reem,

Oo«Meh-Kah-Yaym Eh.Moo-Nah-Toh Lee-Sheh-Nay Ah-Far.
Mee-Hah Moh-Hah Bah.Ahl Geh-Voo-Roht, Oo-Mee Doh-Meh LahH,
Meh.LehH May-Meet Oo-Meh Hah-Yay Qo-Mahtz«Mee. AWK Yeh.Shoo.Ah,
Veh-Neh«EhMahn Ah-Tah Leh«Hah.HaheYoht May-Teem
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh.Nai, Meh-Hah-Yay Hah-MayTeem.

We pray we might encounter

The Power whose gift is life,

Who quickens those who have forgotten
How to live on earth.

We pray for love that will encompass us
For no reason save that we are human,

For the love through which defeated souls may blossom
into persons able to determine their own lives.

We pray to stand upright, we have fallen
To be healed, we sufferers of the sickness of our kind;
We pray that we might break bonds that keep us from gurselves.

We pray that we might walk within the garden of a life of purpose.

Touched by the Power of the world,
Touching the meaning of the earth.

Praised be the God whose gift is life,
Who quickens those who have forgotten how to live on earth.

God’s Holiness
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AhTah KahDohsh VehSheem-Hah Kah-Dohsh QoK’Doh-Sheem Beh-Hohl
Yohm Yeh-Hah-Leh-Loo-lah Seh-Lah. Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai,
Hah-Meh-ILehH Hah-Kah-Dohsh.
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You are Holy, and Your name is Holy, and those who strive to be holy declare
Your glory day by day. Blessed are You, Holy Sovereign.

All are seated

Reader:

In this solemn hour, O God, we draw near to You; may the ohservance of this Day
of Atonement help us to remember Israel’s sacred heritage. Teach us to build our
lives on the abiding foundations of Your law; open our eyes to the goodness of
life and its sacred opportunities for service.

Congregation:

Satisfy us with Your goodness, and gladden us with Your salvation. Purify our
hearts that we may serve You in truth. For You, O God, and Your word endures
forever. Blessed is the Eternal, who sanctifies Israel and the Day of Atonement.

Congregation:

Our God and God of all ages, be mindful of Your people Israel on this Day of
Atonement, and renew in us love and compassion, goodness, fife and peace.
This day remember us for well-being. Amen.

This day bless us with Your nearness. Amen.

This day help us to live. Amen.

Seem Shah.|_ohm
ooy o

Seem Seem Seem Shah-Lohm
Seem Seem Seem Shah-Lohm
Seem Seem Seem Shah-Lohm Toh-Vah Oov-Rah-Hah

Reader:

Everyone has been given free will. If we wish to turn to the good way and be
righteous, we have the power to do so; and if we wish to turn to the evil way and
be wicked, we are free to do that. Everyone is capable of being righteous like
Moses or wicked like Cain, learned or ignorant, merciful or cruel, mean or
generous. Nobody forces us, or decides for us, or pulls us in one direction or the
other; but we ourselves, each by our own volition, chooses the path we wish.
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Reader:

Now we join together for confession of our wrongs, asking God to pardon us for
sins we may not even be aware we’ve done, sins which in the company we keep
may even be considered virtues. To join in this confession is to join our values to
the word of God’s commands, to forsake- even for just the day of Yom Kippur-
that world of looser values we inhabit all the year. To join in this confession is to
say: words matter, words can hurt; reputations matter, gossip hurts; too much
small talk wastes time we could spend exploring Torah with each other, exploring
other insights, sharing feelings. To join in this confession says: our actions matter-
not only do they touch the lives of other people, but the smallest thing we do is
witnessed by the eyes of God. Before that God, let us join as one community to
acknowledge what we’ve done.

We take a moment of silent meditation
Please rise
Confession of Sin

Our God, God of our mothers and fathers, grant that our prayers may reach You.
Do not be deaf to our pleas, for we are not so arrogant and stiff-necked as to say
before You, Eternal our God, and God of all ages, we are perfect and have not
sinned; rather we do confess; we have gone astray, we have sinned, we have
transgressed.

(It is customary to make the right hand into a fist and place it over the left chest,

then upon hearing or saying the words ‘For the sin’ one lightly beats their own
chest once.)

AH Hagt ~ Our Sins
Xon 99
For the sin which we have committed by spurning parents and teachers,

Fearful that acceptance of their guidance and authority implies a lessening of our
own worth.

For the sin which we have committed by wronging our neighbors.

Regarding them as tools to be used or strangers to be ignored, rather than
fellow-creatures,

For the sin which we have committed by envy,
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Minimizing our own blessings while exaggerating the good fortune of others,
For the sin which we have committed by hardening our hearts,
Fearful of showing compassion lest others think of us as weaklings.

Val kulam... for all these sins, whether committed inadvertently or with intent;
may we seek forgiveness and may we be forgiven.
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Vehdhl Koo-Lahm, EhLoh-Hah Seh-Lee-Hoht, Seh-Laht Lah-Noo, Meh-Hahi
Lah-Noo, Kah-Payr Lah-Noo!

For the sin which we have committed by denying and lying,
Because we do not have the fortitude to acknowledge the truth.
For the sin which we have committed by bribery,

Trying to get special favors for ourselves, or our children, regardless of the faw or
the common good.

For the sin which we have committed by slander and tale-bearing,

Building up our own importance by belittling others and showing off how much
we know about them.

For the sin which we have committed by elevating love for dollar over love for
family.

For the sin of callousness in the face of human suffering and hunger; and the sin
of separating ourselves from the community.

V’al kulam... for all these sins, whether committed inadvertently or with intent;
may we seek forgiveness and may we be forgiven.
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Veh-Ahl Koo-Lahm, Eh-Loh-Hah Seh-Lee-Hoht, Seh-LahH Lah-Noo, Meh-Hahl
Lah-Noo, Kah-Payr Lah-Noo!

For the sin we have committed by confining Jewish life to the synagogue.

For the sin we have committed by not continuing to educate ourselves in Torah.
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For the sin of mouthing words like ‘Justice’ and ‘Peace’ but failing to carry them
our either as individuals or as a congregation.

For all these sins, and for those who are certain that nothing on this list includes
them, we seek forgiveness, we seek atonement.

V’al kulam... for all these sins, whether committed inadvertently or with intent;
may we seek forgiveness and may we be forgiven.
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Veh-Ahl Koo-Lahm, Eh-Loh-Hah Seh.Lee-Hoht, Seh-Lahtl Lah-Noo, Meh-Hahl
Lah-Noo, Kah-Payr Lah-Noo!

Please be seated

Frager for Forgivcness

Responsively:

Sheh«Mah KohsLay-Noo - Hear our voice, Adonai our God, have compassion
upon us, and with that compassion accept our prayer.

Help us to return to You, O Eternal; then truly shall we return. Renew our days as
in the past.

Help us, O God, as parents help their children;
Help us to be like You, as much as we can.

Help us learn to fove, and always have a cheerful word for others. Help us to grow
in goodness and understanding. Help us to learn to forgive those who wrong us,
and never to harm our children.

We seek today to come close to You, O God.
We have learned that You are with us always.
You are so close that we cannot ever see You.
But we can find You.

We find You in the faces of our children,

We find You in the teachings of our parents,

We find You in the wonder of this institution.

We find You, Adonai our God, in moments of solitude and community.
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/—\h-\/ee-Noo Mahl-Kag-Noo
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, hear our voice.
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AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, we have done wrong before You.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, have compassion on us and on our Jfamilies.
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AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end to sickness, war and famine.
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Ah.Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end fo all oppression.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, inscribe us for blessing in the Book of Life.
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Ah-Vee-Noo Mahi-Kay-Noo, let the new year be a good year for us.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, fill your people, Israel, with sirength and blessing.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo Hah-Nay-Noo Vah-Ah-Nay-Noo Kee Ayn Bah-Noo
Mah-AhSeem Ah-Say Ee-Mah-Noo Tzeh-Dah-Kah Vah-Heh-Sehd
Veh-Hoh-Shee-Ay-Noo.

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, be gracious and answer us, for we have little merit.
Treat us generously and with kindness and be our help.
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Mee-Sheh-Bay-RahH Ee-MohTay-Noo  Mah-Kohr
Hah-Beh’Rah-Hah  Lah-Ah-Voh-Tay-Noo

May the Source of Strength,
wWho blessed the ones before us,
Help us find the courage to make our lives a blessing,
And let us say: Amen.
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Mee-Sheh-Bay-RahH Ah-Voh-Tay-Noo Mah-Kohr
Hah-Beh'Rah-Hah  Lah-Ee-Moh-Tay-Noo

Bless those in need of healing
with refu’ah shlemah
The renewal of body, the renewal of spirit,
And let us say: Amen.

Reader:

If the hopes that we have shared here are not to have been shared in vain, we
must not leave our words here in our seats, neatly folded in our books. Our
words must leave with us, go streaming out the doors of this New Year with us,
accompany us as we walk on the road, when we sit in our houses, when we lie
down and when we rise up. They must emblazon the door-posts of our house,
and seal themselves into our hands and before our eyes, that the world might
remember the words it has so long forgotten, and form from them a new song
which all might sing in celebration of the world we all desire. Before that hope,
before the God who is the substance of that hope, let us bow the head and bend
the knee in the holy spaces of our prayer.
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Ah-Lay-Noo Leh-Shah-Bay-AhH Lah-Ah-Dohn Hah-Kohl, Lah-Tayt Geh-Doo-Lah
LehYoh-Tzayr Beh-Ray-Sheel, ShehLoh Ah-Sah-Noo Keh-Goh-Yay
HahAh-Rah-Tzoht
VehLoh Sah-Mah-Noo Keh-Meesh-Peh-Hoht Hah-Ah-Dah-Mah. Sheh-Loh
Sahm Hehl-Kay-Noo Kah-Hehm, Veh-Goh-Rah-Lay-Noo Keh-Hol
Hah-Moh-Nahm.
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Veh-AhNahH-Noo Koh-Reem Oo-Meesh-Ta-Hah-Veem Oo-Moh-Deem, Leef-Nay
Meh-LehH Mahl-Hay Hahm-Lah-Heem Hah-Kah-Dohsh Bah-RooH Hoo....
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Veh-Neh-Eh-Mar Veh-Hah-Yah AhDoh-Nai Leh-Meh-LehH Ahl Kohl
Hah-Ah-Rehtz, Bah-Yohm Hah-Hoo, Yee-Yeh Ah-Doh-Nai Eh-Hahd,
Oo-Sheh-Moh Eh-Hahd

Reader:

May the time not be distant, O God, when Your name shall be worshipped, when
despair shall disappear. We pray that the day be not far off when corruption and
evil shall give way to integrity and goodness, when the many kinds of humans
dwelling on the earth shall recognize not their differences but their unity, that
each people may in its unique manner work to bring Your loving-goodness into
the world.
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Mourners:

Yeet.Gah-Dahl Veh-Yeet-Kah-Dahsh Sheh-May Rah-Bah.
Beh-dhl-Mah DeeV ’rah Hee-Roo-Tay, Veh-Yahm-LeeH Mahl-Hoo-Tay
Beh-Hah-Yay-Hohn Oov-Yoh-May-Hohn Oov-Hah-Yay Deh-Hohl Bayt

Yees-Rah-Ehl, Bah-Ah-GahLah Qo-Veez-Mahn Kah-Reev, Veh-Eenm:-Roo: Amen.

Congregation and Mourners:
Yeh-Hay Sheh-May Rah-Bah Meh-Voh-RahH Leh-Oh-Lahm
Qol-Ahl-May Ahl-Mai-Yah.

Mourners:

Yeet-BahRahH VehYeesh-Tah-BahH Veh-Yeet-Pah-Ahr Veh-Yeet-Roh-Mahm
Veh-Yeet-Nah-Say Veh-Yeet-Hah-Dar Veh-Yeet-Ah-Leh Veh-Yeet-Hah-Lahl
Sheh-May Deh-Kood’ Shah, B’Ree-Hoo Leh-Ay-Lah (Ool-Ay-Lah Mee-Kohl)

MeenKohl
Beer-Hah-Tah VehShee-Rah-Tah, Toosh-Beh-Hah-TahVeh-Neh-Heh-Mah-Tah
Dah-Ah-Mee-Rahn Beh-Ahl-MahVeh-Eem-Roo: dmen.
Yeh-Hay Sh’Lah-Mah Rah-Bah Meen Sheh-Mai-Yah, Veh-Hah-Yeem
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl-Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

OhSeh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah.-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world
whose creation God willed. May God rule in our own day, in our own lives,
and in the life of all Israel, and let us say: Amen.

Let God’s great name be praised forever and ever. Beyond all praises, songs, and
adorations that we can utter is the Holy One, the Blessed One, Whom yet we
glorify, honaor and exalt. And let us say: Amen. For us and for ali Israel,

May the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say:
Amen.




May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say:Amen.
May the Source of peace send peace to all who mourn,
and comfort to all who are bereaved.
Amen.

Please be seated

Peace to You:

Because of my sisters and friends
Because of my brothers and friends
Please et me ask, please let me say
Peace to you {REPEAT)

This is the house, the house of the One
| wish the best for you
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Leh-Dohr Vah-Dohr Nah-Geed Gahd-Leh-Hah Qo-Leh-Neh-Tzahll
Neh-Tzah-Heem Keh-Doo-Sheht-Hah Nahk-Deesh,
Veh-Sheev-Hah-Hah Eh-Loh-Hay-Noo Mee-Pee-Noo Loh Yah-Moosh
Leh-Oh-Lahm VahEhd..

Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai Hah-Ehl Hah-Kah-Dohsh...

From generation to generation we shall relate Your greatness and for infinite
eternities we shall prociaim Your holiness. Your praise, our God, shall not leave
our mouth forever and ever, for You O God, are a great and holy Ruler.
Blessed are You, AhDohNai, the Holy God.

Sources:

Gates of Repentance, CCAR » Gates of Prayer, CCAR « Gates of Prayer for Shabbat, CCAR = Day af
Atonement, Stephen S. Wise Temple, Los Angeles, California » Tikkun HaNefesh, Temple Akiba, Los Angeles,
California » The Days of Awe, Temple Israel of Hollywood, Los Angeles, California « Wilshire Boulevard
Temple Camps Siddur, Wilshire Boulevard Temple, Los Angeles, California » Gates of Understanding It, CCAR
« Artscroll translations » selected poems and readings from the residents of Vista Del Mar, Los Angeles,
California
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Yom KiPPur Dag - Welcome

Reb Zusha was laying on his deathbead surrounded by his disciples. He was crying and
no one could comfort him. One student asked his Rebbe, “Why do you cry? You were
almost as wise as Moses and as kind as Abraham.” Reb Zusha answered, “When | pas
from this world and appeart before the Heavenly Tribunal, they won't ask me, ‘Zusha,
why weren’t you as wise as Moses or as kind as Abraham,’ rather they will ask me,
‘Zusha, why weren’t you Zusha? * Why didn’t | fulfill my potential, why didn’t | follow
the past that could have been mine?”

Ma]'w Toh-\/oo
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Mah Toh-Voo Oh«Hah«Leh-Hah Yah-Ah.Kohv Meesh.Keh.Noh-Teh.Hah
Yees«Rah-Ehl

How lovely are your tents, O Jacob,
Your dwelling places, O Israel!

Hee-Nag Mah T ohv
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Hee-Nay Mah Tohv Oo-Mah Nai-Yeem Sheh-Veht Ah-Heem
Gahm Yah-Hahd.

How good and how pleasant it is that we sit here together.
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Oh-Seh Shah-Lobm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say:Amen.
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Reader:
Repentance is more than saying ‘sorry,” more than embarrassment, more than
the discomfort of being caught, more than an effort to avoid punishment.

It is g sincere change within, Teshuvah, a sincere turning away. Such Teshuvah
lets us live at peace with ourselves.

People sometimes suppose that repentance is too high-priced.

They look at what they will have to give up; at appetites they will have to curb, at
habits they will have to break, at things they will have to set aside.

The forget the fact that no matter what the price of repenting, it is never so high
as the price of not repenting. The best cure for a sense of guilt is a sense of duty.

And no later hour is ever better for the purpose of repenting than is this very hour.

Failure to repent is much worse than doing wrong. People may sin in a moment,
but they may fail to repent that sin for years.

Reader;
My prayer:

sometimes I do not know where to offer it but | offer it.

sometimes | do not know how to say it, but I say it.

sometimes it dwells in hundreds of failed hopes and dreams, yet | have faith in it.
sometimes it gasps and dies, but | revive it.

sometimes | do not know if anyone hears it, yet | say it.
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Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm'Voh-RahH !
Praised the Eternal, to whom our praise is due!

Congregation:
“TY) 021y TR0 MM N3
Bah-RooH Ah-Doh-Nai Hahm’ Voh-RahH Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd !
Praised be the Eternal, to whom our praise is due, now and forever!

Yoh-Tzayr Ohr
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Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nui, Eh-Loh-HayNoo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Yoh-Tzayr Ohr Oo-Voh-Ray Hoh-ShehH Oh-Seh Shah-Lohm Oo-Voh-Ray
Eht Hah-Kohl.

Blessed are You, Lord our God, Sovereign of the Universe who makes
light and darkness, Creator of All.

Reader:
We thank You, O God, for this new day, for morning sun and evening star, for

flowering trees, for the rain and the cool breeze, for the turning seasons, and for
all Your wonderful creations.
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God’s Great Love

We give thanks for the sages and teachers of all peoples and faiths, who have
brought many to deeper understanding of You and Your will. Gratefully we recall
that among them were the lawgivers and prophets, the psalmists and sages of
the world. And joyfully we remember that from the beginning of creation Your
children have turned to You and found strength.

Help us, O God, so to live that our daily conduct may reveal the beauty of our
faith, and that the house of Israel may continue to bear witness to Your truth....

Sheh.Mah
oy
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ShelMah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo, Ah-Doh-Nai Eh-Hahd

(softly) Bah*RooH Shaym K’Vohd Mahi*Hoo*Toh Leh*Oh+Lahin VaheEhd,

Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One.
Praised be the Name whose realm reflects glory forever and ever.

80




VeheAh.Hahv: Tah
L)

STNR 9220 JY9) D0 723 D23 PRON NI N N0

237 DY DPD N0 10 WK FPRD DD PN
AP TIIYP 7772 NP TP TNV 03 DT 77 ODRY)
SPPY PA NDYLY PN T 0¥ NN DNWA
AWV TIP3 DD DY 0NIND)

DTN DWTP OINM TR Y2 MY DIPYYI 112 WD
DIONY D29 NPRY OYIYD YD O OTINGIN WX DTN M
DTN MR

AP0 WINYWN

TN OEON T

Veh-Ah-Hahv-Tah Eht Ah-Doh-Nai Eh.-Loh-Heh-Hah, B’Hohl Leh-Vahv-Hah,
OoV’Hohl Nahf-Sheh-Hah, OoV 'Hohl Meh-Oh-Deh-Hah.
Veh-Hah-Yoo Hahd-Vah-Reem Hah-Ay-Leh, AhShayr Ah-Noh-Hee
Meh-Tzahv-Hah Hah-Yohm, Ahl Leh-Vah-Veh-Hah.
Veh-Shee-Nahn-Tahm Leh-Vah-Neh-Hah, Veh-Dee-Bar-Tah Bahm
Beh-Sheev-Teh-Hah Beh-Vay-Teh-Hah, Oov-LehH-Teh-Hah Vah-Deh-RehH,
Oov-ShohH-Beh-Hah, Oov-Koo-Meh-Hah. Ook-Shar-Tahm Leh-Oht Ahl
Yah-Deh-Hah, Veh-Hah-Yoo Leh.Toh-Tah-Foht Bayn Ay-Neh-Hah,
OcH-Tahv-Tahm Ahl Meh-Zoo-Zoht Bay-Teh-Hah Qo-Vee-Shah-Reh-Hah...

Leh-Mah-Aln Teez-Keh-Roo Vah-Ah-See-Tehm Eht Kohl Meetz-Voh-Tai,
Vee.-Heh-Yee-Tehm Keh-Doh-Sheem Lay-Loh-Hay-Hehm.

Ah-Nee Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm AhShayr Hoh-Tzay-Tee Eht-Hehm
May-Ay-Rehtz Meeiz-Rah-Yeem Lee-H'Yoht Lah-Hehm Lay-Loh-Heem,
Ah-Nee Ah-DohNai Eh-Loh-Hay-Hehm
(Hazan repeats) Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Hehm Eh-Meht

And thou shall love Adonai thy God, with all of thy heart
With all thy soul and with all of thy might.
And all these words, which | command of you this day,
Shall be in thy heart...
That you may remember and do all of my commandments
and be holy unto your God.
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Mee Hah-Moh-Hah Bah-Ay-Leem Ah-Doh-Nai
Mee Kah-Moh-Hah Neh«Eh.Dar Bah-Koh-Dehsh
Noh-Rah Teh-Hee-Loht Oh.Seh Feh.Leh

Who is like You, Eternal, compared to the powers humans worship?
Who is like You, awesome in holiness, great in praises, doing wonders?
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Shee«Rah HahDah-Shah SheeBeh-Hoo Geh«Qo-Leem Leh-Sheem-Hah Ahi
Seh.Faht HaheYahm, Yah-Hahd Koo<Lahm Hoh.Doo Veh.Heem.Lee-Hoo
Veh.Ahm-Roo:

A new song the redeemed sang to Your name. At the shore of the Sea, saved
from destruction, they proclaimed Your sovereign power:

1) D9V T M
Ah-Doh-Nai YeemLohH Leh-Ch'Lahm VahsEhd.

‘God will reign forever and ever.

1 zoor Yees-RahoEH
R

NN INWN I THNID NP TN IUYR I NI TN
SN TN T AN TIND DN UTTR 1Y INDS MY

Tzoor Yees-Rah-Ehl Koo-Mah Beh-Ehz-Raht Yees-Rah-Ehl,
Oof-Day Heen-Oo-Meh-Hah Yeh-Hoo-Dah Veh-Yees-Rah-Ehl,
Goh-Ah-Lay-Noo Ah-Doh-Nai Tzeh-Vah-Oht Sheh-Moh,
Keh-Dohsh Yees-Rah-Fhl.

Bah-Rooll Ah-Tah Ah-Doh.Nai, Gah-Ahl Yees-Rah-Ehl.

O Rock of Israel, come to Israel’s help. Fulfill your promise of redemption for
Judah and Israel. Our Redeemer is the God of Hosts, the Holy One of Israel.
Blessed is Adonai, the Redeemer of Israel.
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AhsDoh-Nai Seh-Fah-Tai Teef-TahH Oo-Fee Yah.Geed
Tehsfee«Lah-Teh-Hah
Eternal God, Open up my lips that my mouth may declare Your glory.
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Bah-RooH Ah«Tah Ah.Doh-Nai,

Eh.Loh.Hay-Noo Vay-Loh-Hay Ah-Voh-Tay-Noo Veh.Ee-Moh-TayNoo,
Eh-Loh«Hay Ahv-Rah+Hahm, Eh-Loh-Hay Yeetz.Hahk, Vay-Loh-Hay
YaheAh-Kohv, Eh-Loh.-Hay Sah-Rah, Eh-Loh-Hay Reef-Kah, Eh-Loh-Hay
Rah-Hay! Vay-Loh-Hay Lay-Yah
Hah-Ehl Hah«Gah-Dohl Hah-Gee.Bor Veh:Hah-Noh-Rah El El-Yohn,
Goh-Mayl Hah-Sah-Deem Toh-Veem, VehKoh-Nay Hah«Kohl,
VehsZoh-Hayr Hahs-Day Ah-Voht Vay-Ee-Mah-Hoht,
Oo-May.Vee Goh-Ehl Leev-Nay Veh-Nay-Hehm
Leh-Mah-Ahn Sheh.Moh Beh.-Ah+Hah-Vah.
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ZohH.Ray-Noo Leh-Hah-Yeem, Meh-LehH Hah-Faytz Bah.-Hah-Yeem,
Veh.Hahi-Vay-Noo Beh-Say-Fayr Hah-Hah-Yeem,
Leh-Mah-Ahn-Hah Eh-Loh+Heem HahYeem.
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MehLehH Oh-Zayr Oo-Moh-Shee-Ah Oo-Mah-Gayn,
Bah«RooH Ah.Tah Ah-Doh.Nai, Mah-Gayn Ahv-Rah-Hahm
VehsEhz-Raht Sah«Rah.
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AhTah GeesBohr Leh-Oh«Lahm Ah-Doh-Nai,
MehHahYay May-Teem Ah-Tah Rahv Leh-Hoh-Shee-Yah.
Meh-Hahl-Kayl Hah.Yeem Beh.Heh.Sehd
Meh-Hah-Yay May.Teem Beh«Rah-Hah-Meem Rah-Beem,
Soh-MehH Nohf-Leem, Veh.Roh.Fay Hoh.Leem, Qo-Mah-Teer
AhSoo+Reem,
Oo-Meh-Kah+Yaym Eh-Moo-Nah-Toh Lee-Sheh.Nay Ah-Far.
Mee-Hah Moh-Hah Bah-Ahl Geh-Voo-Roht, Qo.Mee Doh-Meh LahH,
Meh-LehH May-Meet Oo-Meh Huh-Yay Oo-Mahiz-Mee-AhH Yeh«Shoo-Ah,

MeeHah Moh-Hah Ahy Hah-Rah.-Hah-Meem, Zoh-Hayr Yeh-Tzoo+Rahy
Leh-Hah.Yeem Beh«Rah-Hah.Meem.

Veh.Neh-Eh-Mahn Ah.Tah Leh.-HahHah-Yoht May-Teem
Bah-RooH Ah-Tah Ah.Doh-Nai, Meh-Hah-Yay HahMay-Teem.

All are seated

Congregation:

Our God and God of all ages, be mindful of Your people Israel on this Yom Kippur,
And renew in us love and compassion, goodness, life and peace.

This day remember us for well-being. Amen.

This day bless us with Your nearness. Amen.

This day help us to live. Amen.

Oo-N’Tah-Nch Toh-KcH
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Reader:

Today we should see ourselves as we truly are. ina few moments we shall hear
the Un’tanah Tokef prayer- an awesome prayer on an awe-filled day.

How do we review the record of our deeds from this past year? How do we
evaluate the quality of our existence? We cannot blame our conduct on forces
beyond our control.
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With our own hand we seal the record of our deeds. We are fully responsible for
the quality of our life, for making the most of it- or the least of it.

In the synagogue, a great Shofar sounds to call us to account. In the
congregation, Un’tanah Tokef is said to set the record straight. In our hearts, a
still small voice is heard. God speaks through the conscience of people.

On Rosh HaShanah, it is written. On Yom Kippur it is sealed:
How many shall pass on, how many shall come to be

Who shall be pierced by envy,
And who shall be torn by resentment.

Wha shall be tormented by the fire of ambition,
And whose hopes shall be quenched by the waters of failure;

Who shall hunger for approval,
And who shall be filled with selfishness;

Who shali be content with their lot,
And who shall wander in search of satisfaction;

Who shall be poor in their own eyes,
And who shall be rich in Mitzvot;

Who shall be serene,
And who shall be distraught;

Who shall stand out as a Jew,
And who shall fade away and assimilate;

Who shall study Torah,
And who shall grind for grades;

Who shall be open-minded,
And who shall be tight-fisted;

who shall be interdependent with others,
And who shall be independent and alone;

Who shall be truly alive,
And who shall merely exist.

But Rosh HaShanah has just begun,
And the pages of the book of life have yet to be inscribed;
Therefore we can still change the decree.
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For we are a people that does not resign itself to fate.

We can annul the decrees.

We can re-open the gates.

We can reclaim our lives.

We can change the future by changing ourselves.

We are flesh and blood.
Our origin is in dust and our end is to be dust.
But we have been created in this divine image.

Implanted within us is the ability to pray,
The urge to do right, the power to repent.
This is what we pray for ourselves and our community.

Reader:

It is said that the words we are about to utter were born of the martyrdom of
Rabbi Ammon of Mayence. He chose to die that his faith might live. He said
‘Un’tanah tokef kedushat hayom,’ Let us proclaim the sacred power of this day; it
is awesome and full of wonder. Now the divine Judge looks upon our deed, and
determines our destiny.

A legend... and yet, surely our deeds do not pass away unrecorded. Every word,
every act inscribes itself in the Book of Life. Freely we choose, and what we have
chosen to become stands in judgment over what we may yet hope to be. In our
choices we are not always free. But if only we make the effort to turn, every force
of goodness, within and without, will help us, while we live, to escape that
emptiness of the heart which leads to sin.
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Together:

The great Shofar is sounded,

The still smalf voice is heard;

The angels,

Gripped by fear and trembling,

Declare in awe,

This is the Day of Judgment!

For even the hosts of heaven are judged,
As all who dwelf on earth

Stand arrayed before You.
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Reader:

As the shepherd seeks out the flock

And makes the sheep pass under the staff,

So do You muster and number and consider every soul,
Setting bounds of every creature’s life,

And decreeing its destiny.
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But REPENTANCE, PRAYER and CHARITY

Temper judgment’s severe decree.

The Holiness of this Daq

Reader:
On this Day of Atonement we pray for awareness. Let love and compassion grow

among us, and goodness be our daily care.
This day we find well-being.
Amen.

This day may we discover the eternal strength that abides among us.

Amen.

This day may we be helped to a life that is whole.

Amen,

We give thanks for the Mitzvot which hallow our days, and pray for wisdom to
guide our lives by Torah. May our redemptive labors make us glad, our struggle
for purity not fail, and our striving for good bring us joy. Blessed is the vision of
holiness that exalts the House of Israel and the Day of Atonement.
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bfcssing of [eace- Fricstlg Penediction
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Our God and God of our ancestors, bless us with the threefold
benediction of the Torah.
SPRYN MM 127
May God bless you and keep you.
Be this God’s will!
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May the light of the Eternal Presence shine upon you and be gracious to you.
Be this God'’s will!
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May the Eternal Presence bestow favor upon you and grant you peace.
Be this God’s will!
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Seem Seem Seem ShahLohm Toh-Vah Oov-Rah-Hah
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Blessed are You, Adonai, Who blesses the Children of Israel with peace.
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Fcrsona| Fragcr at the end of the Amiclah
(Mar, 50[1 of Kavina’s Persona| prayer - 5‘ch & Gth century Talmudic sagc)

Reader:
My God, keep my tongue from evil and my lips from speaking lies.

To those that slander me let my soul be silent, and like dust to all.

Open my heart to Your Torah and let my soul pursue Your commandments.

As for those that think to do evil against me speedily thwart their counsel and
frustrate their designs.

Do this for the sake of Thy name,

Do this for Thy right hand's justice.

Do this for the sake of Thy holiness and for the sake of Thy Torah.

That Thy beloved ones may rejoice.

Let Thy right hand bring on salvation and answer me...

May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable in

Thy sight, O Eternal, my rock and my redeemer

Please Rise

Vee-Doo.[ e - (_onfession of Sin
1y

For transgressions against God, the Day of Atonement atones; but for
transgressions of one human being against another, the Day of Atonement does
not atone until they have made peace with one another.

{ hereby forgive all who have hurt me, all who have wronged me, whether
deliberately or inadvertently, whether by word or by deed. May no one be
punished on my account.

As | forgive and pardon those who have wronged me, may those whom | have
harmed forgive and pardon me, whether | acted deliberately or inadvertently,
whether by word or by deed.
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Our God, God of our mothers and fathers, grant that our prayers may reach You.
Do not be deaf to our pleas, for we are not so arrogant and stiff-necked as to say
before You, Eternal our God, and God of all ages, we are perfect and have not
sinned, rather we do confess; we have gone astray, we have sinned, we have
transgressed.
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Please be seated

Silent (_onfession

Less of Me:

Let me be a little kinder, let me be a little blinder

To the faults of those about me, let me praise a little more.
Let me be when | am weary just a little bit more cheery
Think a little more of others and a little less of me.

Let me be a little braver when temptation bids me waver.
Let me strive a little harder to be all that 1 should be.

Let me be a little meeker with the brother that is weaker.
Let me think more of my neighbor and a little less of me.

Let me be when | am weary just a little bit more cheery
Let me serve a little better those that | am strivin’ for.

Let me be a little meeker with the brother that is weaker.
Think a little more of others and a little less of me.

Please rise

AH Hagt— Upon Our Sins
Xon oy

Reader:

Adonai our God, our traditions teach that we sin against You when we sin against
ourselves. We rise now with purpose and with hope as well call your attention to
our transgressions.

Congregation:
In these ways | diminish myself, and harm others:

Through fraud and falsehood,

Through dishonesty, however good the excuse,
Through the breach of trust,

Through saying much and doing little,

Through envy and the hatred it breeds,
Through denying others their freedom.
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in these ways | diminish myself, and harm others:

By pretending emotions I do not feel,

By using the sins of others to excuse my own,

By denying my responsibifity for my misfortunes,

By refusing to admit my share in the troubles of others,

By condemning in my children the faults I toferate in myself,
By condemning in my parents the faults | tolerate in myself,
By remembering the price and forgetting the value,

By sacrificing the truth to protect my ego,

By desiring to be served rather than serving others,

By feeling Jewish and doing little about it.

in these ways ! diminish myself, and harm others:

By lying to gain advantage,

By using people as stepping stones to my own needs,
By manipulating those | claim to lovem

By treating with arrogance those who are vulnerable,
By seeking out those to whom | can feel superior,

By neglecting the homeless of my community,

By despoiling my environment and nature’s resources,

By remaining silent in the face of evil.

Veh.Ahl Koo.Lahm - For all these sins, whether committed inadvertantly or
with intent; may we seek forgiveness and may we be forgiven.

Please Rise

For the sin wherein we have sinned openly or secretly.
NP A2YT PI9Y MNONY NN I

For the sin wherein we have sinned knowingly or deceitfully.
TRV NYTI PH97 MRYNY NON I

For the sin wherein we have sinned by evil slander.
W0 PYP2 P9 WNYNY ROD OV

For the sin wherein we have sinned in business.
AN NI P9 MNONY NOD )
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VeheAhl Koo-Lahm Eh-Loh.Hah Seh-Lee-Hoht, Seh-LahH Lah-Noo,
Meh-Hahl Lah-Noo, Kah-Payr Lah-Noo.
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For the sin wherein we have sinned by an arrogant attitude.
D91 PIAY MNONY NON V)
For the sin wherein we have sinned by contentiousness.
Y MY P92 NNYHY RON I
For the sin wherein we have sinned by envy.
TYI YITED PROY NNDNY RN DY

For the sin wherein we have sinned under compulsion or by freewill.

a0 192 Y Y Y NHY NINDY o 073 O
VeheAhl Koo-Lahm Eh«Loh-Hah Seh-Lee-Hoht, Seh.LahH LahNoo,
Meh-Hahl Lah-Noo, Kah-Payr Lah-Noo.

DI DYIN DT P97 PNYNY NN N
For the sin wherein we have sinned by disrespecting our parents and teachers.
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For the sin wherein we have sinned by disgracing the Jewish people.
NP2 P99 NNONY NON oM
For the sin wherein we have sinned by tale-bearing.
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For the sin wherein we have sinned by groundless hatred.
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VehoAhl Koo-Lahm Eh«Loh-Hah Seh.Lee-Hoht, Seh-LahH Lah-Noo,
Meh«Hahl Lah-Noo, Kah.Payr Lah-Noo.

For all these sins, whether committed inadvertantly or with intent;
may we seek forgiveness and may we be forgiven.
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Responsively:
These are the sins we have committed, and these we seek to uproot.

Only by earnest repentance can we tear from our habits and thoughts.
But this is not our first Yom Kippur nor our first resolve to repent.
Each year we speak the words and then resume our ways.

Misdirected or ill-informed we often fail. Or the times we feel like failures
because our reach exceeds our grasp and our expectations transcend reality...

Yes this weakness is our strength; to achieve all that is possible we must
attempt the impossible, to be as much as we can be, we must dream of
being more.

And sometimes Eem TeerTzoo Ayn Zoh AhGahDah, if we will it, it will not
remain a dream.

Torah Service
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il there is no sustenance, there is no | orah.

[f there is no T orah, there is no sustenance.

The Ta|mud

Ark is opened, please rise.

Reader:
Let us declare the greatness of God and give honor to the Torah.

Torah is taken from the ark.
FTRN Y ADTITN Y 2N YOV

Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo Ah-Doh-Nai  Eh-Hahd
Hear, O Israel: The Lord our God, the Lord is One.




Y UTTR AT OYTI ANEON TH
Eh-Hahd Eh-Loh-Hay-Noo, Gah-Dohl Ah-Doh-Nay-Noo Kah-Dohsh Sheh-Moh.

One is our God, great our Lord, Holiness is His Nature.

TR PRI RN T BT
Gahd-Loo Ah-Doh-Nai Ee-Tee, Qon-Roh-Meh-Mah Sheh-Moh YahH-Dahv.

Proclaim Adonai’s greatness with me; Let us exalt Him together.

Torah Processiona

Please remain standing untif the Torah Is brought to the beemah

AB-Leh Hahm-Dalﬂ Lee-Bee
'3 O TR
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AhLeh Hahm-Dah Lee-Bee, Hoo-Sah Nah VehAhl Nah Tee-Tah-Laym.

These are the desires of my heart. Have mercy and do not turn away.

Al Shehl_oh-Shah DehVahReem
D1 oY Dy

THY DDWH OM3T DYDY DY
DYTON M) O3 ,NTIaY) DY ,nnn Oy
AWl Sheh-Loh-Shah Deh-Vah-Reem Hah-Oh-Lahm Oh-Mayd:

Ahl Hah-Toh-Rah Ahl Hah-Ah-Voh-Dah,
VehAdhl Geh-Mee-Loot Hah-Sah-Deem.

The world stands on three things:
on Torah, on service of God, and on deeds of loving-kindness.
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Aytz Hah-Yeem Hee Leh-Mah-Hah-Zeek-Eem Bah
Veh-Tohm-Heh-Hah Meh-Oo-Shar

It is a tree of life to them that hold fast to it
and all of its supporters are happy!
Repeat

Shalom, Shalom, Shalom, Shalom Shalom, Shalom, Shalom, Shalom!

Blessing Bexcorc Torah Rcading

Reader:
TR0 2 XA
Praised be the Holy One, Source of blessing
Bar-Hoo Eht Ah-Doh-Nai Hahm-Voh-RahH-

Congregation:

191 D7D 771300 2 3
Praised be the Holy One, Source of blessing throughout time.

RalrRooH AlsDohsNai HahmeVohsRahH LeheOhrLahm VahsEhd

Reader:

1Y) OZIYY 7790 2 T2
Praised be the Holy One, Source of blessing throughout time.

BalhRooH Ah-Doh-Nai Hahm-Voh-RahH Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd

Reader:
DRYN Y20 NI N WK 0PN 12 WK 2 NIN T3
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Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has chosen us from all
peoples by giving us God’s Torah. Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai
Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Bah-Har Bah-Noo Mee-Kohl Hah-Ah-Meem
Veh-Nah-Tan Lah-Noo Eht Toh-Rah-Toh.
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Noh-Tayn Hah-Toh-Rah.
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Blcssing After T orah Reading

Reader:;
D27 T2R W 2 NON TN
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Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has given us a

Torah of truth, implanting within us eternal life.
Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

BalwRooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo Meh-Lehll ~Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Nah-Tan Lah-Noo Toh-Rahi Eh-Meht
Veh-Hah-Yay Oh-Lahm Nah-Tah Beh-Toh-Hay-Noo.
Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, NohTayn Hah-Toh-Rah.

Mee Sheh-ﬁaH-RahH - Frager for Healing
TRBY
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Mee-Sheh-Bay-RahH Ee-Moh-Tay-Noo  Mah-Kohr
Hah-Beh'Rah-Hah  Lah-Ah-Voh-Tay-Noo

May the Source of Strength,
Who blessed the ones before us,
Help us find the courage to make our lives a blessing,
And let us say: Amen.

IPNINND N0 NPR WDIAN TIAY R

Mee-Sheh-Bay-RahH Ah-Voh-Tay-Noo  Mah-Kohr
Hah-Beh'Rah-Hah  Lah-Ee-Moh-Tay-Noo

Bless those in need of healing with refu’ah shlemah
The renewal of body, the renewal of spirit,
And let us say: Amen.
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Raising and Dressing the Torah
The Torah is raised and then “dressed”

YN 192 19 DY O N2 297 NYN OY YN NYIAD TINYY

This is the Torah that Moses set before the people Israel; the Torah,
given by God through Moses.

VehZoht HahToh-Rah Ah-Shayr Sahm Moh-Sheh Leef-Nay Beh-Nay
Yees-Rah-Ehl,

Ahl Pee Ah-Doh-Nai, Beh-Yahd Moh-Sheh.

Ah-\/ee-Noo MaH-Kag-Noo
W70 W
Allrise. The Ark is opened.
MNP VOV 3900 1IN
AhVee-Noo Mahl-Kay-Noo, hear our voice.
FPIOP NNV NP1 1IN
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, we have done wrong before You,
NYYPTTIY T WYY D10 MDA
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, have compassion on us and on our Sfamilies.
APPYD 2P 290 12T NP2 N0 NI
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end o sickness, war and famine.
APIYR POUDI I8 DD NP2 MDD AN
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, make an end to all oppression.
D210 OMN 19D NIAND AN VAN
Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, inscribe us for blessing in the Book of Life.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, lei the new year be a good year Jor us.
SPRIDNIN AT N NP0 PN

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, fill your people, Israel, with strength and blessing.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo Hah-Nay-Noo Vah-Ah-Nay-Noo Kee Ayn Bah-Noo
Mah-AhSeem Ah-Say Ee-Mah-Noo Tzeh-Dah-Kah Vah-Heh-Sehd
Veh-FHoh-Shee:Ay-Noo.

Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo, be gracious and answer us, for we have little merit.
Treat us generously and with kindness and be our help.

Blessing Be{:orc the fﬂaftarah Reading
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BahRooH AhTah AhDoh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm,
Ah-Shayr Bah-Har Been-Vee-Eem Toh-Veem, Veh-Rah-Tzah
Veh-Deev-Ray-Hehm Hah-Neh-Eh-Mah-Reem Beh-Eh-Meht, Bah-RooH Ah-Tah
Ah-Doh-Nai, Hah-Boh-Hayr Bah-Toh-Rah Oov-Moh-Sheh Ahv-Doh,
Oov-Yees-Rah-Ehl Ah-Moh, Oo-Veen-Vee-Ay Hah-Eh-Meht Vah-Tzeh-Dehk.

praised is Adonai our God, Ruler of the Universe, who has chosen faithful
prophets to speak words of truth. Praised is Adonai, for the revelation of Torah,
for God’s servant, Moses, and for the people of Israel, and our prophets of truth
and righteousness.

B!essing A)Cter the f—iaFtara\ﬂ Reading
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Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo MehLehH Hah-Oh-Lahm,
Tzoor Kohl Hah-Oh-Lah-Meem, Tzah-Deek Beh-Hohl Hah-Doh-Roht, Hah-Ehl
Hah-Neh-Eh-Mahn Hah-Oh-Mayr Veh-Oh-Seh, Hahm-Dah-Bayr Qom-Kah-Yaym,
Sheh-Kohl Deh-Vah-Rahv Eh-Meht Vah-Tzeh-Dehk.

Ahl Hah-Toh-Rah, VehAhl Hah-Ah-Voh-Dah, Veh-Ahl HahNeh-Vee-Fem,
Veh-dhi Yohm Hah-Kee-Poo-Reem Hah-Zeh, Sheh-Nah-Tah-Tah Lah-Noo
Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo, Leek-Doo-Shah Veh.Leem-Noo-Hah,
Leh-Hah-Vohd Ool-Teef-Ah-Reht. Ahl Hah-Kohi, Ah-Doh-Nai Eh-Loh-Hay-Noo,
Ah-NahH-Noo Moh-Deem LahHl, Oom-Var-Heem Oh-TahH, Yeet-Bah-RahH
Sheem-Hah Beh-Fee Kohl Hai Tah-Meed Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd. Bah-RooH
AhTah Ah-Doh-Nai, Meh-Kah-Daysh Yees-Rah-Ehl Veh-Yohm
Hah-Kee-Poo-Reem.

We give thanks for the Torah, for the privilege of worship, for the prophets, and
for this Day of Atonement. We praise You, sovereign of all the land, who makes
holy Your people Israel and this Day of Atonement.

Responsively:

Good days and bad, glad ones and sad-

We remember them all.

We remember the wrongs we did,

The promises we kept.

Now, as the new year begins,

We promise to remember

What we learned in the old year;

To remember and to do

What the Torah has taught us:

‘You shall love your neighbor as yourself.”

“What is hateful to you, do not do to anyone else.’
‘Do what is right, love kindness, walk humbly with your God.’
Many are the gifts of God.

This year we shall remember them.

We have been given Torah, our Tree of Life.

This year we shall hear it, and do it.
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Tcaclqer’s Kadcjish:

For our teachers and their students and the students of the students we ask for
peace and loving kindness and let us say,

Amen.

And for those who study Torah here and everywhere, may they be blessed with
all they need and let us say,

Amen.

We ask for peace and loving kindness and let us say,

Amen.

Ai‘]-Lag-Noo
AP

Reader:

If the hopes that we have shared here are not to have been shared in vain, we
must not leave our words here in our seats, neatly folded in our books. Our
words must leave with us, go streaming out the doors of this New Year with us,
accompany us as we walk on the road, when we sit in our houses, when we lie
down and when we rise up. They must emblazon the door-posts of our house,
and seal themselves into our hands and before our eyes, that the world might
remember the words it has so long forgotten, and form from them a new song
which all might sing in celebration of the world we all desire. Before that hope,
before the God who is the substance of that hope, let us bow the head and bend
the knee in the holy spaces of our prayer.
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Ah-Lay-Noo Leh-Shah-Bay-AhH Lah-Ah-Dohn Hah-Kohl, Lah-Tayt Geh-Doo-Lah
Leh-Yoh-Tzayr Beh-Ray-Sheet, Sheh-Loh Ah-Sah-Noo Keh-Goh-Yay
Hah-Ah-Rah-Tzoht
VehLoh Sah-Mah-Noo Keh-Meesh-Peh-Hoht Hah-Ah-Dah-Mah. Sheh-Loh
Sahm Hehl-Kay-Noo Kah-Hehm, Veh-Goh-Rah-Lay-Noo Keh-Hol
Hah-Moh-Nahm.

NN P2 YITED D270 paplale pia N9Y DTIM DINPYIN DY PN

VehAh-NahH-Noo Koh-Reem QOo-Meesh-Ta-Hah-Veem Og-Moh-Deem,
Leef-Nay
Meh-LehH Mahl-Hay Hahm-Lah-Heem Hah-Kah-Dohsh Bah-RooH Hoo....
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Veh-Neh-Eh-Mar Veh-Hah-Yah Ah-Doh-Nai Leh-Meh-Lehtd Ahi Kohl
Hah-Ah-Rehtz, Bah-Yohm Hah-Hoo, Yee-Yeh Ah-Doh-Nai Eh-Hahd,
Oo-Sheh-Moh Eh-Hahd.

Reader:
May the time not be distant, O God, when Your name shall be worshipped, when

despair shall disappear. We pray that the day be not far off when corruption and
evil shall give way to integrity and goodness, when the many kinds of humans
dwelling on the earth shall recognize not their differences but their unity, that
each people may in its unique manner work to bring Your loving-goodness into
the world.
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Kah-Deesh Ya]’l'Tohm ~Mourner’s Kac‘dish
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Mourners:

Yeet-Gah-Dahl Veh-Yeet-Kah-Dahsh Sheh-May Rah-Bah.
BehAhl-Mah DeeV'rah Hee-Roo-Tay, Veh-Yahm-LeeH Mahi-Hoo-Tay
Beh-Hah-Yay-Hohn Oov-Yoh-May-Hohn Oov-Hah-Yay Deh-Hohl Bayt

Yees-Rah-Ehl, Bah-Ah-Gah-Lah Qo-Veez-Mahn Kah-Reev, Veh-Eem-Roo.: Amen.

Congregation and Mourners:
Yeh-Hay Sheh-May Rah-Bah Meh-Voh-RahH LehOh-Lahm
Ool-Ahl-May Ahl-Mai-Yah.

Mourners:

Yeet-Bah-RahH VehYeesh-Tah-BahH Veh-Yeet-Pah-Ahr Veh-Yeet-Roh-Mahm
Veh-Yeet-NahSay Veh-Yeet-Hah-Dar Veh-Yeet-Ah-Leh Veh-Yeet-Hah-Lahl
Sheh-May Deh-Kood’ Shah, B'Ree-Hoo Leh-Ay-Lah
(OolAy-Lah Mee-Kohl) MeenKohl
Beer-Hah-Tah Veh-Shee-Rah-Tah, Toosh-Beh-Hah-TahVeh-Neh-Heh-Mah-Tah
Dah-Ah-Mee-Rahn Beh-Ahl-MahVeh-Eem-Roo: Amen.

Yeh-Hay Sh’Lah-Mah Rah-Bah Meen Sheh-Mai-Yah, Veh-Hah-Yeem
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl-Kohl Yees-Rah-Ihl Veh-Eem-Roo: Amen.

Oh-Seh Shah-Lohm Beem-Roh-Malhv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.
Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world whose
creation God willed. May God rule in our own day, in our own fives,
and in the life of all israel, and let us say. Amen.

Let God’s great name be praised forever and ever. Beyond all praises, songs, and
adorations that we can utter is the Holy One, the Blessed One, Whom yet we glorify,
honor and exalt. And tet us say: Amen. For us and for all Israel,

May the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say:Amen.
May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend on us, on
all Israel, and all the world. And let us say: Amen.

May the Source of peace send peace to all who mourn,
and comfort to all who are bereaved. Amen.
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Oh-Seh Shah-Lohm Beem-RohMahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Lem-Roo: Amen,

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all israel, and all the world. And let us say:Amen.
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SC]GCtiOH from Yom KiPPur Moming Haﬁtarah

|saiah 58:2-9, 58:11, 58:14

2"Daily they pretend to seek Me, desiring knowledge of My ways

3 'Why have we fasted and You did not see?' they ask, "We have afflicted our soul and
You do not know?' ...

4 Behold, for quarrel and strife you fast, and to strike with a fist of wickedness. You do
not fast in keeping with the spirit of the day, to make your voice heard on high. Is this a
fast that | will choose? . ..

5 |s it to bow down his head like a bulrush and spread out sackcloth and ashes beneath
him? Do you call this a fast..?"

& "No, this is the fast | desire: Loosen the fetters of wickedness, untie the bands of
perverseness, send the oppressed free, and break every oppressive yoke,

7 Offer your bread to the hungry, bring the wandering poor into your home. When you
see someone naked, clothe him and do not ignore him...

8 Then shall your light burst through like the dawn, and your healing spring up quickly,
and the Presence of the Lord shall be with you.

9 Then you shall call and the Lord shall answer, you shall cry and He shall say, 'Here F am.’

11 G-d will always guide you and satiate your soul with radiance: He will strengthen your
bones and you will be like a well-watered garden, like a spring whose waters never
cease...”

14 Then you can seek favor of the Lord. | will set you upon the heights of the earth. And
you can enjoy the heritage of your father, Jacob - ” “From the mouth of the Lord.”
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Se[ection from Yom KEPPur Morning T orah Reading
| eviticus 16:1 17

1 And the LORD spoke unto Moses, after the death of the two sons of Aaron, when they
drew near before the LORD, and died; 2 and the LORD said unto Moses: 'Speak unto
Aaron thy brother, that he come not at all times into the holy place within the veil,
before the ark-cover which is upon the ark; that he die not; for | appear in the cloud
upon the ark-cover. 3 Herewith shall Aaron come into the holy place: with a young
bullock for a sin-offering, and a ram for a burnt- offering.
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4 He shall put on the holy linen tunic, and he shall have the linen breeches upon his
flesh, and shall be girded with the linen girdle, and p. 139 with the linen mitre shall he be
attired; they are the holy garments; and he shall bathe his flesh in water, and put them
on. 5 And he shall take of the congregation of the children of Israel two he-goats for a
sin-offering, and one ram for a burnt-offering. 6 And Aaron shall present the hultock of
the sin-offering, which is for himself, and make atonement for himself, and for his house.
7 And he shall take the two goats, and set them before the LORD at the door of the tent
of meeting. 8 And Aaron shall cast lots upon the two goats: one lot for the LORD, and the
other lot for Azazel. 9 And Aaron shall present the goat upon which the ot fell for the
LORD, and offer him for a sin-offering. 10 But the goat, on which the lot fel for Azazel,
shall be set alive before the LORD, to make atonement over him, to send him away for
Azazel into the wilderness. 11 And Aaron shall present the bullock of the sin-offering,
which is for himself, and shall make atonement for himself, and for his house, and shall
kill the bullock of the sin-offering which is for himself,
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12 And he shall take a censer. full of coals of fire from off the altar before the LORD, and
his hands full of sweet incense beaten small, and bring it within the veil. 13 And he shall
put the incense upon the fire before the LORD, that the cloud of the incense may cover
the ark-cover that is upon the testimony, that he die not. 14 And he shall take of the
blood of the bullock, and sprinkie it with his finger upon the ark-cover on the east; and
before the ark-cover shall he sprinkle of the blood with his finger seven times.
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15 Then shall he kill the goat of the sin-offering, that is for the people, and bring his
blood within the veil, and do With his blood as he did with the blood of the bullock, and
sprinkle it upon the ark-cover, and before the ark-cover. 16 And he shall make
atonement for the holy place, because of the uncleannesses of the children of Israel, and
because of their transgressions, even all their sins; and so shall he do for the tent of
meeting, that dwelleth with them in the midst of their uncleannesses. 17 And there shall
be no man in the tent of meeting when he goeth in to make atonement in the holy
place, until he come out, and have made atonement for himself, and for his household,
and for all the assembly of Israel.
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Sources:

Gates of Repentance, CCAR « Gates of Prayer, CCAR  Gates of Prayer for Shabbat, CCAR « Day of
Atonement, Stephen 5. Wise Temple, Los Angeles, California Tikkun HaNefesh, Temple Akiba,
Los Angeles, California « The Days of Awe, Temple Israel of Hollywood, Los Angeles, California =
Wilshire Boutevard Temple Camps Siddur, Wilshire Boulevard Temple, Los Angeles, California
Gates of Understanding I, CCAR
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Yizkor — Welcome...

“There are victories of the soul and spirit. Sometimes, even if you lose, you win.”
Elie Weisel

“Strange is our situation here on earth. Each of us comes for a short visit, not
knowing why, yet sometimes seeming to a divine purpose. From the standpoint
of daily life, however, there is one thing we do know: That [We Are] Here for the
Sake of Others.... for the countless unknown souls whose fate we are connected
by a bond of sympathy. Many times a day | realize how much my own outer and
inner life is built upon the labors of my fellow(s), both living and dead, and how
earnestly | must exert myself in order to give in return as much as | have received

and am still receiving.”
Albert Einstein

OPcning Reacjing

Reader 1:

People come into your life for a reason, a season or a lifetime. When you know which
one it is, you will know what to do for that person.When someone is in your life for a
REASON, it is usually to meet a need you have expressed. They have come to assist you
through a difficulty, to provide you with guidance and support, To aid you physically,
emotionally or spiritually. They may seem like a godsend and they are. They are there
for the reason you need them to be. Then, without any wrongdoing on your part or at
an inconvenient time, This person will say or do something to bring the relationship to an
end. Sometimes they die. Sometimes they walk away. Sometimes they act up and force
you to take a stand. What we must realize is that our need has been met, our desire
fulfilled, their work is done. The prayer you sent up has been answered and now it is
time to move on.

Reader 2:

Some people come into your life for a SEASON, because your turn has come to share,
grow or learn,

They bring you an experience of peace or make you laugh.

They may teach you something you have never done. They usually give you an
unbelievable amount of joy. Believe it, it is real. But only for a season.

Reader 3:LIFETIME relationships teach you lifetime lessons, Things you must build upon
in order to have a solid emotional foundation. Your job is to accept the lesson, Love the
person and put what you have learned to use in all other relationships and

areas of your life.
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Reader:

On this day of Yom Kippur, we pause to reflect upon the meaning of life and
death. By reciting the words of the Yom Kippur service, we cause the memories
of those loved ones who are no longer with us to live on in our hearts. May the
meaning of their lives be preserved.

We will also recall as a community the memory of those innocent men, women
and children whose lives were cut short by so many tragic events in Jewish
history. May our lives be touched by theirs and may the meaning of theirs is
affirmed and remembered- Yizkor - as we say the words of the Kaddish.

Reader:
Life is a succession of suns and seasons. It is spent growing, grasping and giving. It
is warmth and wonder, cold and confusion.

Life is love, life is love lost, life is heartache moderated by happiness.
Life is an uncharted journey from nowhere to anywhere.
Life is... pain; life is... passion. Life is foneliness... it is love.

Life should be unending. What of the lives not lived, the labors lost, the wishes
whispered and words unspoken.

We the living are loved. We the living are the dreams fulfilled. We are the
promises of what has passed and the fashioners of what is to come. Through us,
the past lives. Upon our children, the future rests.

Thc Martgrs of the Nations

Reader:

At this Memorial Hour, we recall with loving reverence all of God’s children who
have perished through the cruelty of the oppressor. Not punished for any
individual guilt, but without distinction- the aged and the young, the learned and
the simple- all were driven along the road of pain and pitiless death. Their very
presence on earth was begrudged them, for they brought to the mind of man the
recollection of the Covenant of mercy and justice. For no sin of theirs did they
perish, but because they were a symbol of Your eternal teaching. They died, Ahl
Kiddush Hashem, for the sanctification of your name.
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They lie at rest in nameless graves. Their resting places in far off forests and
abandoned fields are now lost to the eyes of revering kin. Yet they must not be
forgotten. We shall remember them as we would remember our own prothers
and sisters; for had we lived with them in Europe, we would have died with them
at Auschwitz, and Buchenwald, Bergen-Belsen and Babi-Yar, at Treblinka and
Terezin.

We remember them because the world would like to forget them. To forget how
they cried for help and that nations overlooked them, how they tried to escape
and the nations excluded them, how they died in the camps and the nations
ignored them. They must not be forgotten.

Reader:
Go outside, to the fields
Enjoy nature and sunshine
Go out and try to recapture happiness
In yourself and in God.
Think of all the beauty that's still left in
And around you and be happy
-Anne Frank

‘The Last Butterfly’
{Poem by a child who died in the Holocaust)

The last, the very last.
So richly, brightly, dazzlingly yellow.
Perhaps if the sun’s tears would sing against a white stone...

Such, such a yellow.
It's carried lightly way up high.
it went away I’'m sure because it wished to kiss the world good-bye.

For seven weeks |'ve lived in here.

Penned up inside this ghetto.

But | have found my people here.

The dandelions call to me

And the white chestnut candles in the court.
Only | never saw another butterfly.

That butterfly was the last one.
Butterflies don’t live in here anymore.
-Pavel Friedman, April 6", 1942
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The Lord is my shepard;

I shall not want.

He makes me lie down in green pastures;

He leads me beside still waters.

He restores my soul;

He leads me in the paths of righteousness for His name’s sake.

Even though 1 walk through the valley of the shadow of death, | will fear no evil;
For You are with me;

Your rod and Your staff comfort me.

You prepare a table before me in the presence of my enemies;

You anoint my head with oil; my cup runs over.

Surely goodness and loving kindness shall follow me all the days of my life;

And | will dwell in the house of the Lord forever.

The Fassing of Fami!g Members and [riends

We have mourned the suffering of the martyrs of nations. Now we turn our
thoughts to those members of our own family and community whose loss is our
loss. We think of each of them and of the journey through life they made among
us.
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We thank You, O Eternal, for the gift of memory which unites life with life. We
remember all our beloved who have gone to their eternal rest. We think of the
days when they were with us and we rejoiced in the blessing of their
companionship and affection.

We remember with sorrow those whom death has taken from our midst during
the past year . Taking these dear ones into our hearts with all our beloved,
we recall them now with reverence.

Responsively:
In the rising of the sun and in its going down we remember them.

in the blowing of the wind and in the chill of winter, we remember them.

In the opening buds and in the rebirth of spring, we remember them.

in the blueness of the sky and in the warmth of summer, we remember them.
In the rustling of the leaves and in the beauty of autumn, we remember them.
In the beginning of the year and when it ends, we remember.

When we are weary and in need of strength, we remember them.

When we are lost and sick at heart, we remember them.

When we have joys we yearn to share, we remember them.

So long as we live, they too shall live, for they are now a part of us as we
remember them.

Siient Rcﬂcction

THE LOSS OF A PARENT: The distance between us lengthens; yet somehow we
grow closer. Your life is completed; your joys and sorrows chapters in a closed
book, but memories of you are with me, showing me better my own life. Your
time for sacrifice is over; your time of sharing is past, no longer either confusion
or clarity, anger or laughter; yet a part of you is in me, there to live my whole life
through.

THE LOSS OF A CHILD: The order of things is reversed, turned inside out; | am
here and you are not; | continue my unfolding life, but yours is completed, silent.
Yet, you remain in my heart full of promise unfulfilled, remembered moving
through the portion of life given you, your image in my heart somehow unaging,
even though | age myself. Surely, as long as | live, part of you shall live with me.
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THE LOSS OF A LOVED ONE: it was better when you were here, better when we
could share. Now | walk our familiar ways expecting to see you, forgetful of
what is; | cannot but sigh when | remember. There remains a place in me
emptied by your loss, only partly filled by your memory. It is better to share,
harder to be alone; part of you will stay with me, hand in hand, still sharing.

THE LOSS OF A SPOUSE: In the spiritual gifts of marriage, the giving and receiving
of life, lie the strengths from which many new life is built. One lives with all of
one’s past. Nothing and no one ever completely dies. Itis not necessary or
desirable to forget. Remembering adds richness to all our remaining years.

Years of being together have left their impact, a heritage intangible, yet rich,
made out of gestures and words, experiences shared, the casual warmth of daily
contacts. There lies a man’s and woman'’s true immortality. They live onin
every person whose life touched their own.

Yeez-Kohr ~ Remembcrance
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May God remember forever my dear ones who have gone to their

eternal rest. May they be at one with the One who Is life eternal. May the beauty
of their lives shine for evermore, and may my life always bring honor to their
memory.
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May God remember forever our brothers and sisters who have given their fives for
what they believed in. May they be at one with the One who is life eternal. May
the beauty of their lives shine for evermore, and may my fife always bring honor
to their memory.
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Reader:
‘Tis a Fearful Thing

It's a fearful thing
To love what death can touch.

A fearful thing
To love, hope, dream;
To be-

To be
And! To lose.

A thing for fools, this
And

A holy thing,

To love.

For your life has lived in me,
Your laugh once lifted me,
Your word was gift to me.

To remember this brings painful joy.
Tis a human thing, love,

a holy thing
to love what death has touched.

Please Rise
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oo X7o SR

NivYRa NPV 293 DY NYID) NN NYRD .DNTINI 1V DNNY N7D O
mony _ . oma_ mw:b DY P PP D DI OWITR

NN ONNN NG T D0ZIYY 19X MDA PN DN bv: RR}apaite
NN NI ,P22YN DY DY DM ,ANZM NN N DN

115




Oh God full of compassion, Eternal Spirit of the universe, grant perfect rest under
the wings of Your Presence to our loved ones who have entered eternity. Master
of Mercy, let them find refuge forever in the shadow of Your wings, and let their
souls be bound up in the bond of eternal life. The Eternal God is their inheritance.
May they rest in peace, and let us say: Amen.

Reader:

It is hard to speak of oneness when our world is not complete, when those who
once brought wholeness to our life have gone, and naught but memory can full
the emptiness their passing leaves behind. But memory can teil us only what we
were, in company with those we loved; it cannot help us find what each of us,
alone, must now become. Yet no person is really alone; those who live no more
echo still within our thoughts and words, and what they did has become woven
into what we are. We do best homage to our dead by living our lives fully even in
the shadow of our loss. For each of our lives is worth the life of the whole world;
in each one is the breath of the Ultimate One. In affirming the One, we affirm the
worth of each one whose life, now ended, brought us closer to the Source of Life,
in whose union no person is alone and every life finds purpose.

standing now before the Source of Life, the ultimate author of our purpose, let us
join in hopefulness and praise, in blessing, and in trust.

Please rise for the Mourner’s Kaddish

Kah-Deesh Yah-Tohm - Mourner’s Kacldish
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Mourmners:

Yeet-Gah-Dahl Veh-Yeet-Kah-Dahsh Sheh-May Rah-Bah.
Beh-Ahl-Mah DeeV'rah Hee-Roo-Tay, Veh-Yahm-LeeH Mahl-Hoo-Tay
Beh-Hah-Yay-Hohn Oov-Yoh-May-Hohn Oov-Hah-Yay Deh-Hohl Bayt

Yees-Rah-Ehl, Bah-Ah-Gah-Lah Qo-Veez-Mahn Kah-Reev,

Veh-Eem-Roo. Amen.

Congregation and Mourners:
Yeh-Hay Sheh-May Rah-Bah Meh-Voh-RahH Leh-Oh-Lahm
Ool-Ahl-May Ahl-Mai-Yah.

Mourners:

Yeet-Bah-RahH VehYeesh-Tah-BahH Veh-Yeet-Pah-Ahr Veh.Yeet-Roh-Mahm
Veh-Yeet-Nah-Say Veh-Yeet-Hah-Dar Veh-Yeet-Ah-Leh Veh-Yeet-Hah-Lahl
Sheh-May Deh-Kood’ Shah, B’Ree-Hoo Leh-Ay-Lah (Ool-Ay-Lah Mee-Kohi)

Meen Kohl Beer-Hah-Tah Veh-Shee-Rah-Tah, Toosh-Beh-Hah-Tah
Veh-Neh-Heh-Mah-Tah Dah-Ah-Mee-Rahn Beh-Ahl-Mah Veh-Eem-Roo.: Amen.
Yeh-Hay Sh’Lah-Mah Rah-Bah Meen Sheh-Mai-Yah, Veh-Hah-Yeem
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl-Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

OhSeh Shah-Lohm Beem-Roh-Mahv Hoo Yah-Ah-Seh Shah-Lohm
Ah-Lay-Noo Veh-Ahl Kohl Yees-Rah-Ehl Veh-Eem-Roo: Amen.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world
whose creation God willed. May God rule in our own day, in our own lives,
and in the life of all Israel, and let us say:Amen.

Let God'’s great name be praised forever and ever. Beyond all praises, songs, and
adorations that we can utter is the Holy One, the Blessed One, Whom yet we
glorify, honor and exalt. And let us say:Amen. For us and for all Israel,

May the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say:
Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens Let peace descend
on us, on all Israel, and all the world. And let us say:Amen.
May the Source of peace send peace to all who mourn,
and comfort to all who are bereaved.
Amen.

Please he seated
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Do Not Comc When [ am Dead

Do not come when | am dead
To sit beside a low green mound,
Or bring the first gay daffodils
Because | love them so,

For | shall not be there.

You cannot find me there.

i will look up at you from the eyes
Of little children;
| will bend to meet you in the swaying boughs
Of bud-filled trees;
And caress you with the passionate sweep
Of storm-filled winds;
| will give you strength in your upward tread
Of everlasting hills;
I will cool your tired body in the flow
Of the limpid river;
| will warm your work-glorified hands through the glow
Of winter fire;
I will soothe you into forgetfulness to the drop, drop
Of the rain on the roof;
{ will speak to you out of the rhymes
Of the Masters;
| will dance with you in the lilt
Of the violin;
And make your heart leap with the bursting cadence
Of the organ;
I will flood your soul with the flaming radiance
Of the sunrise;
And bring peace in the tender rose and gold
Of the after-sunset.

All these have made me happy;

They are a part of me;
| shall become part of them.

118




Thcsc Tl’lings K now

| aora Gz‘lpin

“These things | know:
How the living go on living And how the dead go on living with them
So that in a forest
Even a dead tree casts a shadow
And the leaves fall one by one
And the branches break in the wind
And the bark peeis off slowly
And the trunk cracks
And the rain seeps in through the cracks
And the trunk falls to the ground
And the moss covers it
And in the spring the rabbits find it
And build their nest inside the dead tree

So that nothing is wasted in nature or in love.”
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Ne’ila - We]come

“|F] am onlg for mﬂse]{‘, who will be for me?
Putif] am on;H for mgscl{', what am |7
Fillel, 110 BCE - 10CE

« All beginnings require that gou unlock new doors. T he ke is giving ana
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cloing. (qive charit}j and do kindness.”
Rabbi Nac'hman of E)ratslav
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Hee-Nay Mah Tohv Oo-Mah Nai-Yeem Sheh-Veht Ah-Heem
Gahm Yah-Hahd.

How good and how pleasant it is that we sit here together.

Reader:

We only live once.

Do we not want to live fully?

The corridor of life stretches

before us.

Fach one of us must walk down its stately length.
The gates do not stand open forever;

as we walk down the corridor they shut behind us,
One by one.

At the end of Ne'ilah,

They are all closed.

This is the meaning of

‘Ne’ilah,’ the ‘Closing of the Gates.’

Before it is too late,

let us enter the gates that lead to Torah and Mitzvot.

Let us enter the gates to those things in life which abide eternally...
Before the gates swing shut

Before the doors are closed.
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Responsively:
This is the house of God; this is the gate of heaven

Open to me the gates of righteousness; { will enter them and thank God.

Listen, O God, when I cry out; be gracious and answer me! You have said: ‘Seek
My Presence.’ | seek Your Presence within my heart- do not hide from me.

I will enter Your gates with thanksgiving, Your courts with singing.

Give yourself to God, and enter into God’s holy space. Go through, go through
the doors.

This is the gateway to God, the righteous will enter it.
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Hear now! Forgive Now! As the day turns to night, we praise You, the One
awesome in greatness and mystery!

Silent Meditation

Responsively:
God of awesome deeds, God of awesome deeds,
Grant us pardon, as the gates begin to close.

God we stand in awe before Your deeds.

We who are few in number look up to You; with trembling we praise You, as the
gates begin to close.

God we stand in awe before Your deeds.

To You we pour out our souls, blot out our sins, our dishonest ways; grant us
pardon, as the gates begin to close.

God we stand in awe before Your deeds.

Be our refuge and shield us from danger; assure us joy and honor, as the gates
begin to close.

God we stand in awe before Your deeds.

Be gracious to us, compassionate; let Your judgment fall on tyrants and those
who make war, as the gates begin to close.

God we stand in awe before Your deeds.

Remember the merits of our mothers and fathers, renew us in their spirit and
faith, as the gates begin to close.

God of awesome deeds, O God of awesome deeds, grant us pardon, as the gates
begin to close
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(onfession of Sin
o

Reader:

We have spent this day in contemplation.
Now is the time for evaluation:

How much time did we waste

in the year that is now gone?

Did we fill our days with life
Or were they duli and empty?

Was there love inside our home
Or was the affectionate word feft unsaid?

Was there a real companionship with our children
Or was there a living together and a growing apart?

Were we a help to our mates
Or did we take them for granted?

How was it with our friends:
Were we there when they needed us or not?

The Mitzvah: did we perform or postpone it?
The unnecessary jibe: did we say it or hold it back?

Were we sensitive to the rights and feelings of those who worked for us?

Did we acquire only possessions
Or did we acquire new insights as well?

Did we fear what the crowd would say
And keep quiet when we should have spoken out?

Did we mind only our own business
Or did we feel the heartbreak of others?

Did we live right, and if not,

Then can we learn; can we change; can we turn fo new directions;

Can we make ‘Teshuvah.’
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Ah-\/ce-Noo MaH-Kag-Noo
V90 VIR

All rise.
The Ark is opened.
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Ah-Vee-Noo Mahl-Kay-Noo Hah-Nay-Noo Vah-Ah-Nay-Noo Kee Ayn Bah-Noo
Mah-Al-Seem  Ah-Say FEe-Mah-Noo Tzeh-Dah-Kah Vah-Heh-Sehd
Veh-Hoh-Shee-Ay-Noo.

Ah.Vee.Noo Mahl-Kay-Noo, be gracious and answer us, for we have little merit.
Treat us generously and with kindness and be our help.

Sheh-Mah
yov

{one time)
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Sheh-Mah Yees-Rah-Ehl Ah-Doh-Nai  Eh-Loh-Hay-Noo, Ah-Doh-Nai Eh-Hahd.

Hear, O Israel and understand, Adonai is our God, Adonai is One.

(three tiniea)
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Bah-RooH Shaym K'Vohd Mahl-Hoo Toh Leh-Oh-Lahm Vah-Ehd,

Praised be the Name whose realm reflects glory forever and ever.

(seven times)

DIOND NN Y
Ah-Doh-Nai Hoo Hah-Eh-Loh-Heem

The Eternal is God!
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l:ina[ Souncling of the ShoFar

noYT) NYPD
Teh-Kee-Ah Geh-Doh-Lah
IDPYYNI INAD THYY
Ieh-Shah-Nah Hah-Bah-Ah Vee-Yeh-Roo-Shah-Lai-Yeem

Next year in Jerusalem!1!

Hahv]Dah{_ah

Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm
Boh-Ray Peh-Ree Hah-Gah-Fehn.

Blessed are You, G -d, Eternal of the Universe, Creator of the fruit of the vine.
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Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm
Boh-Ray Mee-Nay Veh-Sah-Meen.

Blessed are You, God, King of the Universe, Creator of various kinds of spices.
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Bah-RooH AhTah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo MehLehH Hah-Oh-Lahm
Boh-Ray Meh-Oh-Ray Hah-Aysh.

Blessed are You, God, Eternal of the Universe, Creator of the lights of fire.

Bah-RooH Ah-Tah Ah-Doh-Nai, Eh-Loh-Hay-Noo Meh-LehH Hah-Oh-Lahm
Hal-Mahv-Deel Bayn Koh-Dehsh Leh-Hohl .

Blessed are You, God, Eternal of the Universe, who makes a distinction
between sacred time and everyday time.
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Frayer fora Sa{te Journeg
10 578

Together:

May we be blessed as we go on our way

May we be guided in peace

May we be blessed with health and joy

May this be our blessing, AMEN.

AMEN, AMEN, may this be our blessing AMEN (2x)

May we be sheltered by the wings of peace

May we be kept in safety and in love

May grace and compassion find their way to every soul
May this be our blessing, AMEN

AMEN, AMEN, may this be our blessing AMEN (2x)

Sources:

Gates of Repentance, CCAR = Gates of Prayer, CCAR » Gates of Prayer for Shabbat, CCAR » Day of
Atonement, Stephen S. Wise Temple, Los Angeles, California » Tikkun HaNefesh, Temple Akiba, L.os Angeles,
California = The Days of Awe, Temple Israef of Hollywood, Los Angeles, Califarnia » Wilshire Boulevard
Temple Camps Siddur, Wilshire Boulevard Temple, Los Angeles, California

Gates of Understanding I, CCAR




